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TOURNEVIS ERGO™

Le programme Bahco ERGO™

I 4

Si les outils doivent étre
ergonomiques, ils doivent
également convenir a la tache

a réaliser, a l'utilisateur et a
’environnement. C’est la raison
pour laquelle ces trois facteurs ont
été mis en avant dans la création
des produits ERGO™.

Les outils ergonomiques sont
congus pour correspondre
parfaitement a la main humaine, a
la force de préhension nécessaire,
tout en permettant aux muscles
de se détendre régulierement,
réduisant ainsi les risques de
fatigue musculaire.

Pour chaque création d’'un

outil ERGO™, I'efficacité et le
rendement sont des criteres
importants, tout comme la
fiabilité et la durabilité dans des
environnements difficiles.

Nous nous employons
continuellement a fournir les
meilleurs outils possibles

pour tous les utilisateurs et

au fil des années, nous avons
continuellement développé,
amélioré et affiné notre savoir-
faire, jusqu’a la création du
programme Bahco ERGO™. Tres
complet, ce programme comprend
trois phases, chacune d’entre
elles comportant plusieurs étapes,
validant chaque outils ERGO™.

Le programme Bahco ERGO™ est
une exclusivité Bahco et a été

" réalisé avec I'aide de designers

industriels et d’ergonomistes.

Le programme Bahco ERGO™
respecte la norme ISO 9241.

I_I.ES PRODUITS BAHCO ERGO™ SONT _I
CONTINUELLEMENT RECOMPENSES PAR LES
I_PRIX DE DESIGN LES PLUS PRESTIGIEUX _I

Les produits ERGO™ ont été pris en exemple
dans des théses et études de cas. Nous
travaillons également régulierement avec
des universités et des centres de recherche
partout dans le monde:

H Comfort Effects of Participatory Design of Screwdrivers
Université de technologie de Delft - Pays-Bas

B Le succes par le design - Etude de cas
par Triad Design et I'Université de Harvard*

B Etude de cas : AB SANDVIK SCIES ET OUTILS :
LA STRATEGIE ERGO Université de Western Ontario

B Maitrise en recherche sur le design a P'UFSC
Université fédérale de Santa Catarina - Brésil

H Ergonomie - Université de Navarre - Espagne

H Livre de I’asianatura “Ergonomie pour le design”
Ecole polytechnique de Milan - Italie

B Livre “Design scandinave” - Editions Taschen

Prix de I’excellence du design suédois: La Svensk
Form/Société suédoise de l'artisanat et

du design contréle et communique sur les
solutions créatives et innovantes en matiere
de design suédois.

=4
é Prix Reddot: depuis plus de 50 ans, le prix

“Reddot Award: product design” est I'un des
plus importants au niveau international.

Prix japonais du “Good design”: créé en 1957,
ce prix est attribué aux designs les plus
remarquables.

O {TE

®
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TOURNEVIS ERGO™

Le manche

Le diametre du manche est optimisé afin d’obtenir le
couple maximal et augmenter la productivité.
Le double manche permet de tenir le tournevis a

® O
deux mains, ce qui confére un couple maximum. w ?

UTILISATEUR

Nous ne croyons pas que tous les

SECURH’E utilisateurs se ressemblent, c’est
PLAISIR la raison pour laquelle nous
CONFORT avons analysé les données
RESSENTI anthropométriques pour
FIERTE DE L'UTILISATEUR definir la taille des

poignées de la gamme.

R\

ENVIRONNEMENT

PRODUCTIVITE DURABILITE
RENTABILITE INNOVATION
QUALITE PERFORMANCE

Les codes couleur

Les codes couleur pemettent I'identification

du bon tournevis. Au lieu de vérifier chaque
empreinte, vous pouvez facilement repérer le
tournevis grace au code couleur situé au bout du
manche.

La lame

Lame en acier allié haute performance pour une
durabilité maximale.

Chromée pour une meilleure résistance a la
corrosion.

SR
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TOURNEVIS ERGO™

Ce tournevis a été développé selon les trois collaboration avec les utilisateurs. Le tournevis est
phases de notre programme ERGO™. plus facile a utiliser, plus confortable et beaucoup
Ce dernier est basé sur des faits et expériences plus fonctionnel. Les tensions musculaires sont
rapportés par des utilisateurs, ergonomistes, réduites, tout comme les risques d’accidents
designers industriels, départements R&D, et de blessures. Le plaisir du travail bien fait, la
ainsi que de nombreux tests et essais en productivité et la rentabilité sont accrus.

I LES OUTILS ERGO™ SONT 1

CREES A PARTIR D’'UNE ANALYSE
SERIE DE QUESTIONNAIRES T rEUR 42 &
ADRESSES AUX UTILISATEURS
CONCERNANT LEUR ANALYSE TEST
EXPERIENCE AVEC LES OUTILS UTILISATEUR #1

ET LES AMELIORATIONS QU’ILS
SOUHAITERAIENT Y APPORTER.

B TEST
L UTILISATE

ETUDE

j %% ERGONOMIQUE

ﬁ == W% PHASE A:
AN OBSERVER

ETUDE DE

ﬁ MARCHE

CONCEPTI(
D’UN
PROTOTYP

@ NOUVEAUX PROTOTYPES

Nous avons testé des diameétres

CES |NF°RMAT|0NS SONT de manche tres différents avec

ENSUITE RECOUPEES AVEC les utilisateurs, pour trouver les

LES DONNEES EXISTANTES mieux adaptés.
SUR UNE UTILISATION

I_ NORMALE DES OUTILS. _I

6 | TOURNEVIS CATALOGUE



TOURNEVIS ERGO™

I?OUS OBSERVONS LES PROFESSIONNEI:I Chez Bahco, nous sommes préecurseurs
DANS LEUR ENVIRONNEMENT DE dans le design et I'ergonomie des outils
TRAVAIL POUR VOIR USAGE QU’ILS a main. Nous concevons des outils
I_ FONT DE NOS OUTILS _I depuis 1856 et sommes impliqués dans la

recherche ergonomique depuis 1978.

_A NORMES

. NORMES A

Les outils Bahco ERGO™ sont

TESTER fabriqués avec les technologies
. ET ETRE les plus avancées. En tant que
J CONVAINCU fabricant, nous respectons les
f | * normes de qualité les plus strictes.

Y TESTER ET ETRE CONVAINCU
PROPOSITION

DU DESIGN Chez Bahco, nous sommes
TEST FINAL convaincus de la supériorité des
IR A outils ERGO™. C’est pourquoi nous

développons toujours une unité
de test pour un outil ERGO™ afin
que les utilisateurs professionnels
puissent tester la différence.

OUVELLE SERIE DE
PROTOTYPES

@©

PHASE B: PHASE C:
EXPERIMENTER CONCEVOIR

T

SR
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TOURNEVIS ERGO™

Choisir la bonne empreinte

I_I.E TOURNEVIS LE PLUS

-
| PERFORMANT AU MONDE ] recson N . oo

B Bahco

Précision: Une pointe de haute précision améliore la durée de vie TRANSMISSION DE COUPLE ‘
du tournevis et évite les risques de blessures.
Transmission du couple: Une transmission de couple élevée * TEST D'OXYDATION s * Peu ou pas du tout
requiert moins d’efforts pour I'utilisateur. de rouille apres 20 h

B . L - ) dans une enceinte a
Test d’oxydation: Une oxydation minimisée améliore la durée de RESISTANCE I atmosphere saline
vie et la performance du tournevis. -
Résistance: Une pointe résistante permet de maintenir la précision
tout au long de la durée de vie du tournevis.
Bien plus qu’esthétique

\ / Le bout du manche, large et arrondi,

vous permet d’appliquer la force sans
risque pour votre paume de main

Peut étre suspendu \

(2)
\ / Face plate pour que le
tournevis ne roule pas

(5)
\ / Uniquement des formes arrondies.
Pas de points de pression pour éviter

blessures et fatigue de la main

Matériaux souples a forte adhérence, \
surface striée pour une prise en main

agréable et une friction maximale

méme lorsque le manche est huileux

/ Manche tri-matiere. Combine un noyau
solide avec une bonne adhérence

Longueur optimale du manche. \
Les doigts sont toujours bien
positionnés pour une rotation
rapide et un contréle précis

Choix facile de la bonne empreinte \ / Collet 6 pans pour augmenter le couple
grace au code couleur situé aux deux a l'aide d’une clé

extrémités du manche. Couleurs et *En fonction du modele
symboles inaltérables

(10) (1)
La tige cylindrique de petit diametre \ J \ J Lame en acier allié

permet de serrer et de desserrer les haute performance
vis rapidement et facilement.

I_ SANS AUCUN DOUTE LE _I

MEILLEUR TOUNEVIS AU MONDE %
L= -1 s (12\

J Pointe brunie pour plus de précision

8 | TOURNEVIS CATALOGUE



TOURNEVIS ERGO™

Choisir le bon code couleur

I_UNE GAMME EN CONSTANTE _I
EVOLUTION POUR S’ADAPTER AUX
I_DEMANDES LES PLUS RECENTES _I

Bahco travaille en permanence avec les utilisateurs et
experts du marché. En relation étroite avec les utilisateurs
les plus exigeants, Bahco peut anticiper les changements
des applications dans toutes les industries. Afin de garantir
les meilleures solutions, Bahco développe en permanence
sa gamme de tournevis pour répondre aux demandes et
applications les plus récentes.

EMPREINTE FACILE A TROUVER DANS VOTRE BOITE A @

OUTILS GRACE AU CODE COULEUR QUI NE S’ALTERE PAS \ Vis a fente
@ Vis Phillips

Vis Pozidriv

Vis Torx"

6 pans

Vis Robertson

Douille emmanchée

Torg-Set

0000000

SR
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TOURNEVIS ERGO™

Information sur la taille des manches

I COUPLE ET CONTROLE
L LEQUILIBRE PARFAIT

-

Leur forme, dimensions et toucher sont tous congus, manche boule pour améliorer la productivité a tout moment.
largement testés et développés, selon un processus Par exemple, les manches doubles pour les taches ol
scientifique, pour donner aux tournevis ERGO™ un équilibre vous devez utiliser les deux mains pour obtenir le couple
optimal entre couple (force de torsion) et contrdle. Parce supplémentaire, ou la nouvelle taille de manche extra petite
que chaque situation exige une autre approche, la gamme lorsque le contrdle et la précision sont indispensables.

de tournevis ERGO™ propose cing tailles de manche et un

10 | TOURNEVIS CATALOGUE



TOURNEVIS ERGO™

(= Pour vis a fente

Lame fraisée

-_—

|
30
31
33
30
33
34
36
45
34
45
37
39
47
47
90
47
44
47

@ |
66
12
73
e
135
140

SI0] m——

|@ 2 O e = &
BE-8002 0.3 2.0 60 17x103 5
BE-8010 0.4 | 25 | 60 17x103 5]
BE-8210 0.4 25 75 17x103 5
BE-8020 0.5 | 3.0 | 60 17x103 5)
BE-8020L 0.5 3.0 75 17x103 5
BE-8022 0.5 | 3.0 | 100 17x103 5
BE-8220 0.5 3.0 125 17x103 5
BE-8225 0.5 | 3.0 | 200 17x103 5]
BE-8030 0.6 35 75 17x103 5
BE-8235 0.6 | 35 | 200 17x103 5
BE-8230 0.6 35 125 17x103 5
BE-8040 0.8 | 4.0 | 100 20x122 5]
BE-8240 0.8 4.0 175 20x122 5
BE-8242 1.0 | 5.5 | 150 27x122 5
BE-8250L 1.0 5.5 200 27x122 5
BE-8241 1.0 | 5.5 | 125 27x122 5
BE-8251 1.0 6.0 150 36x122 5
BE-8252 1.2 | 6.5 | 150 36x122 5
Lame forgée

OO0 m= -
|>© = O B m @
BE-8150 1.0 5.5 100 27x122 5
BE-8250 1.0 | 5.5 | 150 27x122 5
BE-8155 12 6.5 125 36x122 5
BE-8255 1.2 | 6.5 | 150 36x122 5)
BE-8256 1.6 8.0 150 36x122 5
BE-8257 1.6 | 8.0 | 175 36x122 5
BE-8258 1.6 10.0 200 36x165 5

Tournevis boule

SIO) e
-, |

I x> - ‘[[""“ Hﬁ?
BE-8330 0.6 35 25
BE-8340 0.8 | 4.0 | 25
BE-8350 1.0 5.5 25
BE-8450 1.0 | 5.5 | 45
BE-8355 12 6.5 25
BE-8455 12 | 6.5 | 45
BE-8360 12 8.0 25

36x58
36x58
36x58
36x58
36x58
36x58
36x58

195

0

o o o o o o O

I
37

38
40

IEUELLE ESTLA DIFFERENCE ENTRE UN?I
LAME FRAISEE ET UNE LAME FORGEE?

i

Bague 6 pans
060 m= - N ==
v
y i
I ) - (M H......: iﬁ% <é r & I
BE-8158 1.0 5.5 125 27x122 9 5 75
BE-8159 12 | 6.5 | 150 | 36x122 n 5 125
BE-8160 1.6 8 125 36x122 14 5 162
BE-8260 16 | 8 | 175 | 36x122 14 B 179
Bague 6 pans, double manche CZ)
©@e = - »
v
- |
I ) - " Ol %ﬁj ;% (é% & [ I
(e
BE-8865 16 8 175 36x165 14 5 209
BE-8870 1.6 | 10 | 175 | 36x165 18 5 210
BE-8880 2.0 12 200 36x165 18 5 291
BE-8890 25 | 14 | 200 | 36x165 18 5) 293

M MANCHE 1

DOUBLE

Manche double pour
une utilisation a deux
mains. Sa grande
surface d’élastomere
ainsi que sa conception
ergonomique offrent
une prise en main
optimale et confortable
et une puissance de
couple maximale.

SR
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TOURNEVIS ERGO™

@ Pour vis Phillips

Pe@ —_— [ BAGUE 6 PANS 1

o & = o= oo o | [

BE-8600 PHO 60 17x103 5 30 La tlge hexagona|e
BE-8605 | PHO | 100 | 17x103 5 80 et réCI’OU hexagona|
BE-8608 PHO 200 17x103 5 180 permettent |’uti|isation
EESell | B | 7 | 27522 = 58 d’une clé a fourche pour
BE-86T1 PH1 75 20x122 5 62 les travaux exigeants qui
SIS | G | 20 | 27§22 = &2 requiérent une puissance
BE-8620 PH2 100 36x122 5 81 de Coup|e eth‘émement
BE-8621 | PH2 | 100 | 27x122 5 106 éleVée

BE-8622 PH2 150 36x122 5 106

BE-8620L | PH2 | 200 | 36x122 5 127

BE-8623 PH3 150 36x122 5 150

Double manche

L —
= @H—:-?#{%@@I

BE-8624 PH4 200 36x165 5 225

Bague 6 pans @

L - '
5= ® B om FH g B

BE-8628 PH1 100 27x122 9 5 72
BE-8629 | PH2 | 125 | 36x122 n 5] 122
BE-8630 PH3 150 36x122 14 5 173

Bague 6 pans, double manche @
L -

v
= ® = = & o |
BE-8640 PH4 200 36x165 18 5 292

Tournevis boule
®e -&

@©ﬁﬁi@@@|

BE-8601 PH1 25 36x58 5 40

BE-8602 | PH2 | 25 | 36x58 5 43

12 | TOURNEVIS CATALOGUE



TOURNEVIS ERGO™

& Pour vis Pozidriv

®6 —_—
|.© @%?%agal

BE-8800 PZ0o 60 17x103 5 30

BE-8810 | ezr | 1 | 222 5 62 Ne pas utiliser le bon embout peut avoir trois

BE-881 pz1 s 20:22 5 62 conséquences principales:

BE-8810L | PzZ1 | 200 | 27x122 5 81

BE-8820 Pz2 100 36x122 5 106 1 Le couple requis n’est pas appliqué

BE-8821 | Pz2 | 100 | 27x122 5 106 2 Cela augmente le risque de casse de la pointe de lame
BE-8820L PZ2 200 36x122 5 127 3 Ce|a peut abimer |a ViS

BE-8823 | PZ3 | 150 | 36x122 5 150

”“L){T__X

Double manche

®O =t —
I@ ® H = G I

BE-8824 PZ4 200 36x165 5 224

Bague 6 pans @

® - -
|.© @Hﬁ?iﬁ%%@@l

BE-8828 PzZ1 100 27x122 9 5 72
BE-8829 | PZ2 | 125 | 36x122 | n 5 122 Pointe brunie.
BE-8830 PzZ3 150 36x122 14 5 173 Ce procéde’ d’oxydat]on n’ajoute

aucune épaisseur a la pointe du

tournevis, cette derniere est donc
plus précise.

Bague 6 pans, double manche @
®O - -

I:@ @H:i@ﬂgl

BE-8840 PZ4 200 36x165 18 5 292

Tournevis boule
®6 -9

I@ @%:?agl

BE-8801 Pz1 25 36x58 5 40
BE-8802 | PZ2 | 25 | 36x58 5 43

SR
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TOURNEVIS ERGO™

@ Pour vis Torx"

® O —ainD

I@ ® ® 2 B @ 0 I
BE-8904 T4 1.30 75 17x103 5 30
BE-8905 | T5 | 137 | 75 | 17x103 5 30
BE-8906 T6 1.65 75 17x103 5 30
BE-8907 | T7 | 1.97 | 75 | 17x103 5 30
BE-8908 T8 2.30 75 17x103 5 32
BE-8909 | T9 | 2.48 | 75 | 17x103 5 &B
BE-8910 T10 272 75 20x122 5 31
BE-8915 | T15 | 3.26 | 100 | 27x122 5 57
BE-8920 T20 3.84 100 27x122 5 57
BE-8925 | T25 | 4.40 | 125 | 27x122 5 70
BE-8927 T27 4.96 125 27x122 5 70
BE-8930 | T30 | 5.49 | 150 | 36x122 5 19

Double manche

®O -— -

|= ® % = = @ o
BE-8940 T40 6.60 150 36x165 5 130
BE-8945 | T45 | 770 | 150 | 36x165 5 178

TORX® TAMPER

o XO) e -
|= ® % = = @ o

BE-7907 TR7 197 75 17x103 5 31
BE-7908 | TR8 | 230 | 75 | 17x103 5 31
BE-7909 TR9 248 75 17x103 5 31
BE-7910 | TR10 | 272 | 75 | 20x122 5 31
BE-7915 TR15 3.26 100 27x122 5 57
BE-7920 | TR 20 | 3.84 | 100 | 27x122 5 57
BE-7925 TR25 4.40 125 27x122 5 70
BE-7927 | TR27 | 4.96 | 125 | 27x122 5 70
BE-7930 TR 30 5.49 150 36x122 5 n9

TORX® TAMPER double manche

RO e —

v
|= © % = = @ o
BE-7940 TR 40 6.60 150 36x165 5 130

TORX®, Tamper-Resistant contient une @
goupille au centre de la vis qui empéche
I’insertion d’un tournevis TORX®

«standard», ce qui signifie que les vis de @
sécurité ne peuvent pas étre dévissées.

30°

Torx®
Téte sphérique

®6e by - eag@litey
|= ® % B B oo &

mm

BE-7515 T15 3.26 100 27x122 5 57
BE-7520 | T20 | 3.84 | 100 | 27x100 5 57
BE-7525 T25 4.40 125 27x122 5 70
BE-7527 | T27 | 4.96 | 125 | 27x122 5 70
BE-7530 T30 5.49 150 36x122 5 n9
BE-7540 | T40 | 6.60 | 150 | 36x122 5 19

La forme sphérique de la pointe

permet un serrage efficace jusqu’a 30°
30° d’angle avec une efficacité m
totale. Les embouts TORX® téte

sphérique sont nécessaires pour 3

travailler dans les espaces

restreints. u

TORX PLUS®

e W e

|l @ % = %5 & o]
BE-7715 T15 3,26 100 27x122 5 57
BE-7720 | T20 | 3,84 | 100 | 27x100 5 57
BE-7725 T25 4,40 125 27x122 5 70
BE-7727 | T27 | 4,96 | 125 | 27x122 5 70
BE-7730 T30 549 150 36x122 5 19
BE-7740 | T40 | 6,60 | 150 | 36x122 5 19

TORX PLUS® est congu pour

résister a de plus grandes

torsions en minimisant I'usure et

augmentant la productivité.

Grace a une plus grande surface @

de contact que les tourvenis

standard TORX®, les transmissions :

et la durée de vie des tournevis
TORX® Plus sont améliorés.

9 QD
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TOURNEVIS ERGO™

@ Pour vis 6 pans

®0O

I . S
BE-6902 2
BE-6925 | 2.5
BE-6903 3

Téte sphérique

100
100
100

17x103
17x103
20x122

& |
5 32
5 32
5 35

0o Y - —

%@I

|=
BE-8715 15
BE-8702 | 2
BE-8725 25
BE-8703 | 3
BE-8704 4
BE-8705 | 5
BE-8706 6
BE-8708 | 8

Téte sphérique

Double manche ©

==

60
100
100
100
100
100
125
150

17x103
17x103
17x103
20x122
27x122
36x122
36x122
36x122

30
32
32
35
66
105

o o o g ua o o

125

oo Y ——

mm

In@ e

BE-8710 10

150

36x165

5 250

Téte sphérique
pouces '

0o {9 — s

BE-8700-7/64 7/64

BE-8700-5/32 | 5/32” |

BE-8700-3/16 3/16”

BE-8700-7/32 | 7/32” |

BE-8700-1/4 14

BE-8700-5/16 | 5/16” |
Téte sphérique

i

100
100
100
100
125
150

=

20x122
27x122
27x122
36x122
36x122

36x122

@l

35
66
105
10
126

o o o o g a

197

Double manche®’ E
00 Y —— D

I@ ®* = = I
BE-8700-3/8 3/8” 150 36x165 5 250

Tournevis a téte sphérique
pour vis a 6 pans creux.

et boulons sont difficileme!
accessibles.

La téte permet un débattement
de 30°, donc un travail optimal
pour tous les travaux ol les vis

nt

(@) Tournevis Robertson

@

@®
In@ ®

BE-9001 #1
BE-9002 | #2
BE-9003 #3

==

80
80
100

R

27x122
27x122

27x122

& [ |
1 62
5 62
5 105

SR
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TOURNEVIS ERGO™

@ Tournevis Torq-Set @ Tournevis Triwing

@0 By — D @0 By -
|n© @%av%%a@@l |n© @Hfiagal

BE-8080-1 1 75 27x122 5 58 BE-9100 0 80 20x122 5 34
BE-8080-2 | 2 | 75 | 27x122 5 58 BE-9101 | 1 | 80 | 20x122 5 34
BE-8080-3 3 75 27x122 5 58 BE-9102 2 80 27x122 5 62
BE-8080-4 | 4 | 75 | 27x122 5 58 BE-9103 | 3 | 80 | 27x202 5 62
BE-8080-5 5 75 27x122 5 58 BE-9104 4 100 27x122 5 75
BE-8080-6 | 6 | 75 | 27x122 5 58 BE-9105 | 5 | 100 | 27x122 5 75
BE-8080-8 8 100 27x122 5 75

BE-8080-10 | 10 | 100 | 27x122 5 75

Pointe ronde Pointe carrée

|@®a?;%@@||@®a§;%@@|

mm

BE-8985 6.0 100 27x122 5 67 BE-8980 6.0 100 27x122 5 55

Tournevis boule ﬁ

|@® Hﬁaaag|

mm mm

BE-8986 6 25 36x58 5 40

16 | TOURNEVIS CATALOGUE



TOURNEVIS ERGO™

O Douille emmanchée

Alésage normal

oe
I@ @)

BE-6400M-4 4 23x5.9 100 20x122 5
BE-6400M-5 | 5 | 23x6.95 | 100 20x122 5]
BE-6400M-5,5 5.5 23x7.65 100 20x122 5
BE-6400M-7 | 7 | 23x9.8 | 100 20x122 5

Alésage profond

oe

|= O F e = &
BE-7803 3 50x6 125 20x122 5
BE-7835 | 3.5 |50x6| 125 20x122 5]
BE-7804 4 60x7 125 20x122 5
BE-7845 | 45 |60x7| 125 20x122 5
BE-7805 5 60x8 125 20x122 5
BE-7855 | 5.5 |60x8.7| 125 20x122 5
BE-7806 6 60x9.5 125 20x122 5
BE-7807 | 7 |60x11| 125 27x122 5
BE-7808 8 60x12 125 27x122 5
BE-7809 | 9 |60x14| 125 36x122 5
BE-7810 10 60x10 125 36x122 5
BE-7811 | 1" |60x16| 125 36x122 15
BE-7812 12 60x17 125 36x122 5

Alésage profond
Double manche

oce
I@ @)

mm

BE-7813 13 60x18 125 36x165 5
BE-7814 | 14 | 60x20 | 125 36x165 5
Lame flexible

oce
I@ @)

mm

BE-7606 6 11x27 150 27x122 5
BE-7607 | 7 | 11x27 | 150 | 27x122 5
BE-7608 8 11x27 150 27x122 5

e

36

38
38
42

52
54
57
58
60
62
64

100

104

136

140

169

184

m—
%%ﬁ?ﬁ@@l

215

230

126
126

126

Alésage
normal

Alésage
profond

Lame flexible I

r AIMANT PERMANENT 1

Le porte-embout ERGO™,
doté d’un puissant aimant,
maintient parfaitement
I'embout.

LA\ IR 7 AN}

Porte-embouts

O

| =

BE-8577

@

O%Hﬁﬁ%@@l

14" 9.5x24 18 36x122 5 55

SR
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TOURNEVIS ERGO™

Jeux de tournevis ERGO™

® Jeu de 5 pieces
I o) & I
BE-9885 1 355
BE-8910, BE-8915,
BE-8920, BE-8925 @ — S
T10x75, T15x100, T20x100,
T25x125, T30x150

OPE® Jeu de 6 pieces

|.© & |
BE-9871 1 450
BE-8220S ——
0.5x3x100, isolé @
BE-8611, BE-8621 -
PH1x75, PH2x100 @ J
BE-8820 —_—
PZ2x100 @
BE-8920, BE-8925 @ _ —
T20x100, T25x125

A@® Jeu de 6 pieces = ® Jeu de 6 pieces

|= e o| |= e o |

BE-9881 1 450 BE-9882 1 400
BE-8020, BE-8040 @ -14‘ BE-8020, BE-8040 (D -14‘
0.5x3x60, 0.8x4x100 | — 0.5x3x60, 0.8x4x100 e

BE-8150, BE 8155 0 .~ BE-8150, BE-8155 0) _— )
1.0x5.5x100, 1.2x6.5x125 - 1.0x5.5x100, 1.2x6.5x125 [ =]

BE-8610, BE-8620 - ) BE-8810, BE-8820 S
PH1x75, PH2x100 @ / PZ1x75, PZ2x100 @

SICK ) Jeu de 6 pieces OPP® Jeu de 6 pieces

I ) = [s) I I XD = [5) I
BE-9884 1 450 BE-9886 1 430
BE-8040, BE-8241 @ —14‘ BE-8030 (D —=_f‘
0.8x4x100, 1.0x5.5x125 = 0.6x3.5x75 —

BE-8611, BE-8621 _— BE-8150 _— )
PH1x75, PH2x100 @ / 1x5.5x100 @ e =
BE-8811, BE-8821 - — BE-8611, BE-8621 - _@,
PZ1x75, PZ2x100 @ PH1x75, PH2x100 @
BE-8811, BE-8821 I ——1
PZ1x75, PZ2x100 @
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TOURNEVIS ERGO™

BE-9879

BE-8010, BE-8040, BE-8150
0.4x2.5x60, 0.8x4x100,
1x5.5x100

BE-8611, BE-8621
PH1x75, PH2x100

BE-8811, BE-8821
PZ1x75, PZ2x100

BE-8910, BE-8915,

BE-8920, BE-8925

T10x75, T15x100, T20x100,
T25x125

BE-8220SL
0.5x3x100, fine isolée

BE-8620SL
PH1x80, fine isolée

® © ® &® $ O

Jeu de 13 pieces

& o

1 975

|

BE-9872

BE-8030
0.6x3.5x75

BE-8611, BE-8621
PH1x75, PH2x100

BE-8811, BE-8821
PZ1x75, PZ2x100

BE-8915, BE-8920, BE-8925
T15x100, T20x100, T25x125

OPP®

)
BE-9875

BE-8040
0.8x4x100

BE-8150, BE-8155
1.0x5.5x100, 1.2x6.5x125

BE-8621
PH2x100

BE-8811, BE-8821
PZ1x75, PZ2x100

BE-8910, BE-8915,

BE-8920, BE-8925

T10x75, T15x100, T20x100,
T25x125

BE-8010S, BE-8230S
0.4x2.5x75, 0.6x3.5x100
isolé

BE-8810S
PZ1x80, isolé

OPP®

)
BE-9877

BE-8030
0.6x3.5x75

BE-8150
1x5.5x100

BE-8611, BE-8621
PH1x75, PH2x100

BE-8811, BE-8821
PZ1x75, PZ2x100

BE-8910, BE-8915,

BE-8920, BE-8925

T10x75, T15x100, T20x100,
T25x125

BE-8220S, BE-8040S, BE-8050S
0.5x3x100, 0.8x4x100,
1x5.5x125, isolé

BE-8610S, BE-8620S
PH1x80, PH2x100, isolé

®» ® $ ©

® © ® ® $ O ©

® © ® ® $ © ©

Jeu de 8 pieces

a

1

595

e =]

—

- -
N

Jeu de 13 pieces

o |

975

Jeu de 15 pieces

SR
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MANCHE ERGO™ AVEC LAMES INTERCHANGEABLES

Manche ERGO™ avec lames interchangeables

UN TOURNEVIS CONFORTABLE ET UNIVERSEL'!

NOUVEAUTE dans la gamme ERGO™: |e Le manche ERGO™ et les lames
tournevis avec lames interchangeables, un interchangeables allient le confort d’'un
manche ERGO™ combiné a un porte-embout tournevis ERGO™ et |a flexibilité dans le
avec systeme d’attache rapide. changement des lames.
Manche ERGO™ avec lames q Lames de rechange i —
interchangeables 300 mm ———
|= =/ @ o | |= o R
BE-8575 MANCHE ERGO™ AVEC CHANGEMENT 1 100 8040L-2P (x2) 174" 0.8x4 300 1 170
RAPIDE DES LAMES
8242L-2P | (x2) 1/4” 1.0x5.5 | 300 | 1 170
Lames de rechange e — 8252L-2P (x2) /4" 12x65 300 1 170
)
100 mm e
o) <+ | &
8610L-2P (x2) 1/4” PH1 300 1 170
8020-2P (x2) 174" 0.5x3.0 100 1 55 8620L-2P | (x2) /4" PH2 | 300 | 1 170
8030-2P | (x2) 1/4” 0.6x3.5 | 100 | 1 55
8040-2P (x2) 14" 0.8x4.0 100 1 55 ) o & [s)
8242-2P | (x2) 174" 1x5.5 | 100 | 1 55
8810L-2P (x2) 114" PZ1 300 1 170
8252-2P (x2) 174" 1.2x6.5 100 1 55
8820L-2P | (x2) 114" PZ2 | 300 | 1 170
| & =) * I
8600-2P (x2) 174" PHO 100 1 55
8915L-2P (x2) 174" TORX15 300 1 170
8610-2P | (x2) 174" PH1 | 100 | 1 55
8920L-2P | (x2) 1/4” TORX20 | 300 | 1 170
8620-2P (x2) 1/4” PH2 100 1 55
8925L-2P (x2) 1/4” TORX25 300 1 170
8630-2P | (x2) 1/4” PH3 | 100 | 1 55
8927L-2P | (x2) 1/4” TORX27 | 300 | 1 170
8930L-2P 2)1/4” TORX30 300 1 170
I =3 % & A | )
8800-2P (x2) 114" PZO 100 1 55 Lames de rechange S —
8810-2P | o214 P21 | 100 | 55 400 mm =
8820-2P (x2) 174" PZ2 100 1 55 0
> S, = &
8830-2P | (x2) 174" PZ3 | 100 | 1 55
8252XL-1P (x1) 174" 1.2x6.5 400 1 120
I > o - & I
XD + - & [
8910-2P (x2) 174" TORX10 100 1 55
8915-2p | (x2) 1/4” TORX15 | 100 | 1 55 8620XL-1P (1) 1/4” PH2 400 1 120
8920-2P (x2) /4" TORX20 100 1 55 8630XLAP | (VAT RHS | 400 | 1 120
8925-2P | (x2) 1/4” TORX25 | 100 | 1 55
8927-2P (x2) 174" TORX27 100 1 55 DQ) @ " @
8930-2P | (x2) 1/4” TORX30 | 100 | 1 55 8820XL-1P (x1) 174" PZ2 400 1 120
8940-2P (x2) 174" TORX40 100 1 55 8830XL-1P | (x1)1/4” PZ3 | 400 | 1 120
XD 4 = & [ I ==
d

8703-2P (x2) 1/4” HEX BALL 3 100 1 55 N —
8-c
8704-2P | (x2) 174" HEX BALL 4 | 100 | 1 55 f
8705-2P (x2) 174" HEX BALL 5 100 1 55

8706-2P | (x2) /4" HEX BALL 6 | 100 | 1 55} m d\.'. ck

i
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MANCHE ERGO™ AVEC LAMES INTERCHANGEABLES

/ Systeme de verrouillage facile
et sécurisé des lames

(2/ Lame 6 pans phosphatée,

100 mm

Manche ERGO™ avec lames
interchangeables

|@ =) & |

BE-8571 Jeu de 7 pieces, manche ERGO™ avec lames 1 425
interchangeables:
PH1, PH2, PZ1, PZ2, 1x5.5, 1.2x6.5

BE-8572 Jeu de 9 pieces, manche ERGO™ avec lames 1 485
interchangeables:
PH1, PH2, PZ1, PZ2, T10, T15, 1x5.5, 1.2x6.5

BE-8573 Jeu de 8 pieces, manche ERGO™ avec lames 1 450
interchangeables:
T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40

BE-8576 Jeu de 22 pieces :Manche ERGO™ avec lames 1 600
interchangeables (16 pieces):

PH1, PH2, PH3, PZ1, PZ2, PZ3, T10, T15, T20,
T25, T30, T40, 0.6x3.5, 0.8x4.0, 1.0x5.5,
1.2x6.5

Embouts (6 pieces):

H2,5, H3, H4, H5, H6, H8

BE-8574 Jeu de 8 pieces, manche ERGO™ avec lames 1 450
interchangeables:
PH1, PH2, PZ2, 0.8x40, T20, T25, T30

Manche ERGO™ avec lames interchangeables

m Lames 6 pans 100 mm =

m  Livrés dans un étui nylon ou insert mousse

m Disponible en jeu ou au détail

(- 3
Manche ERGO™ pour une

prise en main confortable

. 4>
Code couleur:

orange,
identification facile

D)
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TOURNEVIS ERGO™ A LAME TRAVERSANTE

IMPACT A FRAPPE

Concu pour ciseler, serrer et desserrer des
vis fortement rouillées, corrodées et grippées,
ce tournevis transfere la force de frappe
directement sur la surface de travail.

D
&)

(N
)

D
&)

I

\/

D
),

()

U/

()

./

Voo

Lextrémité métallique en haut du manche
offre une protection supplémentaire
pour les travaux nécessitant une frappe
importante et une force maximale.

Lextrémité métallique protege lors des travaux nécessitant
une frappe importante

Les matériaux souples avec une surface striée offrent
une meilleure adhérence et une plus grande transmission
de la force

Manche tri-matiére pour un confort d’utilisation maximal

La lame traverse le manche avant d’entrer en contact avec
I'extrémité métallique rétractable pour une force maximale

Identification de ’embout par la couleur: facile de choisir le
bon embout grace au code couleur du manche

Collet 6 pans pour augmenter le couple a l'aide
d’une clé

Lame 6 pans, en acier allié haute performance,
chromée pour une haute protection contre la corrosion

Pointe finition phosphatée pour une plus grande précision
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TOURNEVIS ERGO™ A LAME TRAVERSANTE

(= Pour vis a fente

Lame fraisée

=/

I
BE-8135TB
BE-8145TB
BE-8150TB
BE-8155TB
BE-8256TB
BE-8258TB

BE-8262TB

& Pour vis Pozidriv

®E

I )
BE-8810TB
BE-8820TB
BE-8823TB

BE-8824TB

€rgo®

S = & &

0.6
0.8
1.0
12
16
1.6
20

€rgo"®

*

PZ1

| PZ2

e

35
| a5 |
5.5
| 65 |
8.0

==

100

150

75 27x122 -
100 | 27x122 5
100 27x122 5
125 | 36x122 6
150 36x122 8
175 | 36x122 8
200 36x122 8

Ca)

v
= & O
27x122 5 10

| 36x122 6 10
36x122 8 10

| 36x122 8 10

72
122
173

292

Capable de vous donner la force

nécessaire dans vos travaux les plus

difficiles, le tournevis a lame traversante
ERGO™ peut tout faire.

@ Pour vis Phillips

=)

@ ® ero° T
Iz@ ® == =
BE-8610TB PH1 100 27x122
BE-8620TB | PH2 125 | 36x122
BE-8623TB PH3 150 36x122
BE-8624TB | PH4 175 | 36x122

v
& & [
5 10 72
6 10 122
8 10 173
8 10 292

@® Pour vis Torx°

w® G €”o°

|- ®
BE-8910TB T10
BE-8915TB | T15
BE-8920TB T20
BE-8925TB | T25
BE-8927TB T27
BE-8930TB | T30
BE-8940TB T40

272
3.26 |
3.84
4.40 |
4.96
549 |
6.60

=5

75
100
100
100
125
150
150

27x122
| 27x122
27x122
| 27x122
27x122
| 36x122
36x122

& & n

5
)
5
5
5
B
5

SR
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TOURNEVIS ERGO™ A LAME TRAVERSANTE

Jeux de tournevis ERGO™ a lame traversante

b

RONGER

® @ Jeu de 5 pieces

In@ &g &

BE-9885TB 1 600

BE-8915TB, BE-8920TB,
BE-8925TB, BE-8930TB,

BE-8940TB ) -— Ry
T15x100, T20x100, T25x100,

T30x150, T40X150

O® @ Jeu de 6 pieces &® @ Jeu de 6 pieces

|= e o | |= & @
BE-9881TB 1 750 BE-9882TB 1 750
BE-8135TB, BE-8145TB, BE-8135TB, BE-8145TB,
BE-8150TB, BE-8155TB @ ), BE-81507B, BE-8155TB @ o
0.6x3.5x75, 0.8x4.5x100, _— 0.6x3.5x75, 0.8x4.5x100, — '
1x5.5x100, 1.2x6.5x125 1x5.5x100, 1.2x6.5x125
BE-8610TB, BE-8620TB i BE-8810TB, BE-8820TB = )
PH1x100, PH2x125 + e PZ1x100, PZ2x125 % o
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TOURNEVIS ERGO™ A LAME TRAVERSANTE

SR
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TOURNEVIS ERGO™ ISOLES

Tournevis isolés

Pour des interventions sur des appareils sous tension jusqu’a 1 000 volts, Bahco offre une
gamme complete d’outils isolés. Tous les outils isolés Bahco sont fabriqués selon les normes
internationales IEC60900 pour une utilisation optimale jusqu’a 1000V a.c. et 1500 V d.c.

Test diélectrique

Les outils sont immergés dans I'eau pendant 24 heures.

Puis I'appareil est soumis a une tension de 10KV pendant 3
minutes. Le test est concluant si aucune décharge électrique,
aucune étincelle ou retour de flamme ne se produisent. Le
courant de fuite ne doit pas étre dépassé.

Test de choc

Les outils sont soumis a une température de -25°C pendant
deux heures. Puis un marteau spécial applique une force
sur le revétement isolant. Le test s’avere concluant si le
revétement ne présente pas de trou ou ne conduit pas
I’électricité lors du test.

("!

|
1

Test d’adhérence du revétement

Les outils sont maintenus a une température de 7°°C pendant

168 heures. Ensuite, une force de 490 N est appliquée

en direction de la ligne divisant le revétement isolant de

la partie conductrice, pendant 3 minutes. Lors du test, le
revétement isolant doit rester solidaire a I'outil.

4
4

a (l l’ |

Test de flamme

Lorsque I’outil est placé au-dessus du feu, le test s’averera

concluant si la taille de la flamme sur I'outil ne dépasse pas
120 mm de haut. Le revétement isolant ne doit ni fondre ni

se fissurer.

Test de marquage permanent

Loutil est frotté pendant 15 secondes avec un chiffon
humide, puis pendant 15 secondes avec de I'alcool éthylique:
le marquage doit rester lisible.
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TOURNEVIS ERGO™ ISOLES

lls subissent des contréles de qualité et sont soumis aux tests les plus stricts; tous les outils sont
testés individuellement. Nous vous recommandons de suivre scrupuleusement les consignes
de sécurité lorsque vous travaillez sur des appareils sous tension.

Test de pénétration Test visuel et dimensionnel

Le revétement isolant sur les outils est appliqué a I'aide Les outils, et en particulier les outils isolés, sont contr6lés
d’un appareil spécifique. Une tension de 5 000 V est visuellement et ne doivent présenter aucun défaut apparent.
ensuite appliquée sur I'outil pendant 3 minutes. Le test sera Les marquages doivent étre parfaitement lisibles et les
concluant si aucune décharge électrique, aucune étincelle ou dimensions doivent répondre aux exigences de la norme.

retour de flamme ne se produisent.

TOUS LES TOURNEVIS ISOLES
SUBISSENT DES CONTROLES

DE QUALITE ET SONT SOUMIS
AUX TESTS LES PLUS STRICTS.
LES TOURNEVIS BAHCO SONT
UN GAGE DE QUALITE ET DE
SECURITE.

r TESTS DE ROUTINE 1
SELON LA SPECIFICATION
L IEC609000 _]

D)
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TOURNEVIS ISOLES ERGO™ A LAME FINE

Tournevis isolés ERGO™ a lame fine

La gamme Bahco ERGO™ isolée comprend les tournevis isolés a lame fine.

Les lames traditionnelles sont limitées dans les espaces restreints. Les nouvelles lames “fines” (30%
plus fines que les lames isolées traditionnelles), améliorent I'accessibilité pour I'utilisateur et permettent les
applications notamment sur les tableaux électriques.

Tous les outils isolés Bahco sont fabriqués selon les normes internationales IEC60900 pour une
utilisation optimale jusqu’a1000 V a.c. et 1500 V d.c. lIs subissent des contrbles de qualité et sont

soumis aux tests les plus stricts afin de garantir qualité et sécurité aux utilisateurs.

IEC 60900 é 1000V @

| LESLAMES SONT 30%PLUS |
FINES QUE LES LAMES ISOLEES
TRADITIONNELLES POUR UNE
MEILLEURE ACCESSIBILITE

III III HIHHlH

' NN A\N\\N SNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

LAMES LAMES

I FINES TRADITIONNELLES I

"
f - BRaNP
LT
. . o r_'..“* %

‘:Q‘ VY

S 0
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TOURNEVIS ISOLES ERGO™ A LAME FINE

Tournevis isolés ERGO™

IEC 60900 ﬁ 1000V @

Le bout du manche, large et arrondi,
vous permet d’appliquer la force sans
risque pour votre paume de main

(D
@)

Tournevis développé selon le processus scientifique ERGO™

Pour les travaux sur des appareils sous tension jusqu’a 1000 V

Manche tri-matiere, pour un maximum de confort d’utilisation et de transmission de force
Choix facile de la bonne empreinte, grace au code couleur au bout du manche

Acier allié haute performance, isolation moulée directement dans la lame

Finition brunie pour une meilleure précision
Testés individuellement et fabriqués selon les normes IEC 60900

()

Face plate pour que le tournevis ne
roule pas

D
)

()

\ J Peut étre suspendu

(9)
<

/ Matériaux souples a forte adhérence,

surface striée pour une prise en main

agréable et une friction maximale

f \ méme lorsque le manche est huileux
10

Uniquement des formes arrondies.
Pas de points de pression quelle que
soit la maniere dont vous tenez ou
utilisez le tournevis

O/

\

/ Manche tri-matiere.
Combine un noyau solide avec
une bonne adhérence

Longueur optimale du manche.

Les doigts sont toujours bien
positionnés pour une rotation rapide
et un contréle précis

D
&)

Choix facile de la bonne empreinte
grace au code couleur situé aux deux
extrémités du manche.

Couleurs et symboles inaltérables

i\
&)

Lame en acier allié haute performance
pour plus de force et de fiabilité.

Isolation moulée directement dans la lame

La pointe brunie permet un
ajustement précis et ne s'écaille pas

\V

(11)
1

J La tige cylindrique de petit diameétre
permet de serrer et de desserrer les
vis rapidement et facilement

Certifié selon les
normes IEC 60900

IEC 60900 ﬁ 1000V @

LES LAMES SONT
30% PLUS FINES

SR
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TOURNEVIS ISOLES ERGO™ A LAME FINE

Lames fines isolées

(= Pour vis a fente

@ (0] |Ecsoeooﬁ1ooov S ———— T

I@ o O~ B = F M I
BE-8220SL 0.5 3 100 17x103 5 33
BE-8230SL 0.6 | 35 | 100 | 17x103 5 33
BE-8040SL 0.8 4 100 20x122 5 33
BE-8050SL 1.0 | 55 | 125 | 27x122 5 62
BE-8255SL 1.2 6.5 150 36x122 5 105

@ Pour vis Phillips

PO recooon ﬁ 1000V @ — E———

v
I@ *® = = [3\ I
BE-8610SL PH1 80 20x122 5 64
BE-8620SL | PH2 | 100 | 27x122 5 108

Combi pour vis a fente
S ¥ et vis Phillips
-
@ |Ecsosooﬁ1ooov@ —_ﬂ

In@ @Hﬁﬁ%@l

BE-8510SL 5/PH1 80 20x122 5 60
BE-8520SL | 6/PH2 | 100 27x122 B 100

% Combi pour vis a fente
et vis Pozidriv

-
& tecsoson A 1000w & -— ‘

v
I ) % = = & R I
BE-8710SL 5/PZ1 80 20x122 5 60
BE-8720SL | 6/PZ2 | 100 27x122 5 100

&® Pour vis Pozidriv

@@ |Ecsosouﬁ1ooov@ e )
I@ ® H = & 0

BE-8810SL PZ1 80 20x122 5 64

BE-8820SL | PZ2 | 100 | 27x122 5 10

@® Pour vis Torx"

® O oo A oo0v A (@) ——‘

I ) ®» ® B =2 @ i I
BE-8910SL T10 272 100 20x122 5 33
BE-8915SL | T15 | 3.26 | 100 | 20x122 5 62
BE-8920SL T20 3.84 100 20x122 5 62
BE-8925SL | T25 | 440 | 125 | 27x122 5} 77
BE-8930SL T30 5.49 150 36x122 5 129

I_ LES LAMES SONT 30% PLUS _I
FINES QUE LES LAMES ISOLEES
TRADITIONNELLES POUR UNE
MEILLEURE ACCESSIBILITE

III I'I HIHH'H

A\\N A\\\N SANANNNNNNNNNNNNNNNN

LAMES LAMES

I FINES TRADITIONNELLES I
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TOURNEVIS ISOLES ERGO™ A LAME FINE

Jeux de tournevis isolés a lame fine

Jeu de 2 tournevis

B recoonn A 1o00v A (D) Jeu de 2 pidces

sur carte
|>© & |
BE-9890SL 1 175
BE-8710SL, BE-8720SL @ -_—
5/PZ1, 6/PZ2, combi tip -—‘

@ recsos00 A 1000y Jeu de 2 pieces @ recsosoo R 1000w A (D) Jeu de 2 pieces
|= & | |= @ |
BE-9891SL 1 132 BE-9894SL 1 132
BE-86105L, BE-86205L BE-8810SL, BE-8820SL
PH1x80, PH2x100 ‘ @ ‘ —_ﬂ PZ1x80, PZ2x100 ‘ @ ‘ —_ﬂ

Jeu de
@®  recooe0 A 1000y Jeu de 4 pieces COPP®® P oo @ 12 picces
|= & | |= & |
BE-9880SL 1 320 BE-9878SL 1 900
BE-89105L, BE-89155L,
' ! BE-8010S
BE-8920SL, BE-89255L - G () | ——
T10x100, T15x100, T20x100, @ Razsabstlandan
125x125
BE-8220L, BE-8230SL,
BE-80405L, BE-80505L 0 —
0.5%3.0%75, 0.5x3.5x100,
© @ recsoono A 1o00v AN (D) Jeu de 5 pieces 0.8x4.0x100, 1.0x5.5x125
BE-86105L / BE-86205L + —
x> = [s) PH1xB0, PH2x100
BE-9882SL ! 440 BE-8810SL, BE-88205L * — o
BE-82205L, BE-8040SL, AR
BE-8050SL ‘
S
0.5x3.0x75, 0.8x4.0x100, ® BE-8910SL @ ___‘
1.0x5.5x125 T10x100
BE-88105L, BE-8820SL
P10 Prani0n ‘ C ‘ —— R ——) e ey -
5/PH1, 6/PH2, combi tip —_ )
© @ recorsnn N 1000v A (@) Jeu de 5 pieces
|= e o |
BE-9881SL 1 440
BE-82205L, BE-8040SL,
BE-8050SL ‘
e
0.5¢3.0x75, 0.8%4.0x100, ®
1.0x5.5x125
BE-86105L, BE-8620SL $ —
PH1XB0, PH2x100
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TOURNEVIS ERGO™ ISOLES

Tournevis isolés standard

(= Pour vis a fente @ Pour vis Phillips

O @ o0 R 10007 B (@5) e TS *0 |Eceusuoﬁ1ooov *

|a© 2 O B = & @I I’© ® = = o I
BE-8010S 0.4 25 75 17x103 5 30 BE-8600S PHO 75 17x103 5 31
BE-8220S 0.5 | 3 | 100 | 17x103 5 33 BE-8610S | PH1 | 80 | 27x122 5 64
BE-8230S 0.6 35 100 17x103 5 33 BE-8611S PH1 80 20x122 5 33
BE-8040S 0.8 | 4 | 100 | 20x122 5 33 BE-8612S | PH1 | 150 | 27x122 5 155
BE-8050S 1.0 5.5 125 27x122 5 62 BE-8620S PH2 100 36x122 5 108
BE-8255S 12 | 6.5 | 150 | 36x122 5) 105 BE-8621S | PH2 | 100 | 27x122 5 75
BE-8065S 12 8 175 36x122 5 127 BE-8622S PH2 175 36x122 5 175
BE-8258S 1.6 | 10 | 200 | 36x165 5 270 BE-8630S | PH3 | 150 | 36x122 5 159
BE-8259S 2.0 12 200 36x165 5 280 BE-8640S PH4 200 36x165 5 268

&® Pour vis Pozidriv @ Pour vis Torx®

BO Ao AP ———— ) $ RO A A ———— D
|= # = = @ 8| |o ® % o m @ 5|

mm

BE-8800S PZ0 75 17x103 5 31 BE-8905S T5 142 75 17x103 5 200
BE-8810S | PZ1 | 80 | 27x122 5 64 BE-8906S | T6 | 170 | 75 | 17x103 5 200
BE-8811S PZ1 80 20x122 5 33 BE-8907S T7 199 75 20x122 5 200
BE-8812S | PZ1 | 150 | 27x122 5 155 BE-8908S | T8 | 231 | 75 | 20x122 5 200
BE-8820S PZ2 100 36x122 5 1o BE-8909S T9 250 75 20x122 5 200
BE-8821S | PZ2 | 100 | 27x122 5) 75 BE-8910S | T10 | 272 | 100 | 20x122 5] E8)
BE-8822S PZ2 175 36x122 5 175 BE-8915S T15 3.26 125 27x122 5 62
BE-8830S | PZ3 | 150 | 36x122 5) 159 BE-8920S | T20 | 3.84 | 125 | 27x122 B 62
BE-8840S PZ4 200 36x161 5 268 BE-8925S T25 4.40 150 27x122 5 77
BE-8930S | T30 | 5.49 | 175 | 36x122 5 129

@ Pour vis 6 pans O Douille emmanchée

(/) Alésage normal

@O0 cmpu @ e LD OO AW D
Ia@) 0%2?&3@"@ Q%ﬁﬁﬁﬁagl

mm

BE-8725S 25 100 17x103 5 33 BE-7855S 5.5 27x122 125 20x122 5 62
BE-8703S | 3 | 125 | 20x122 5 62 BE-7806S | 6 | 27x122 | 125 20x122 5 64
BE-8704S 4 150 20x122 5 78 BE-7807S 7 27x122 125 27x122 5 100
BE-8705S | 5 | 175 | 27x122 5) 128 BE-7808S | 8 | 27x122 | 125 27x122 5 104
BE-8706S 6 150 27x122 5 159 BE-7809S 9 36x122 125 36x122 5 136
BE-8708S | 8 | 200 | 36x122 5 235 BE-7810S | 10 | 36x122 | 125 36x122 5 140
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TOURNEVIS ERGO™ ISOLES

Tournevis isolés combinés iec 0900 A 1000V /5 (GS)

Certaines applications requierent des outils spécifiques. C’est pour cette raison que les
tournevis combi ont été spécialement congus pour une utilisation sur les tableaux électriques,
les prises et interrupteurs, les boites de dérivation ou autres applications similaires.

Combi pour vis a fente
P et vis Phillips

-
P rcosnn A o0 *

I S + = s & I
BE-8510S 5/PH1 80 27x122 5 60
BE-8520S | 6/PH2 | 100 36x122 5 100
Combi pour vis a fente et vis Phillips
P . .
Combi pour vis a fente

@ et vis Pozidriv

-
@ IEC60900 ﬁ 1000V ——‘.

v
I S & == = & I
BE-8710S 5/P21 80 27x122 5 60
BE-8720S | 6/Pz2 | 100 36x122 5 100

Combi pour vis a fente et vis Pozidriv

SR
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TOURNEVIS ERGO™ ISOLES

Jeux de tournevis isolés ERGO™

Jeu de 2 tournevis

sur carte
B recsosn0 A 1000w Jeu de 2 pieces
|= e o |
BE-9890S 1 450

BE-8710S, BE-8720S @ -

5/PZ1, 6/PZ2, combi tip ‘
CorT—

| BAHCO

© @ coono A 1000w A (@) Jeu de 5 pieces © @ cooso A 1000w A\ (@) Jeu de 5 pieces

IK)) & | |@ & |
BE-9881S BE-9882S 1 450
BE-82205, BE-8040S, BE-8050S BE-82205, BE-8040S, BE-80505

0.5x3x100, 0.8x4x100, 0.5x3x100, 0.8x4x100, @ — R
1X5.5x125 1%5.5x125

1 450

——— R
BE-8610S, BE-8620S + — BE-8810S, BE-8820S *® e
PH1x80, PH2x100 PZ1x80, PZ2x100

©O@® P oo D (@S Jeu de 6 pieces © BB oo (S Jeu de 5 pieces
|= @ | |o e o |
BE-98845 : 450 BE-08855 : 455

BE-8220S, BE-8040S 806-1-1
0.6x3x65 @

0.5x3x100, 0.8x4x100

5/PH1, 6/PH2, combi tip + ——‘

e -
‘ BE-8710S, BE-8720S @
5/PZ1, 6/PZ2, combi tip ——‘

—— ‘
BE-8810S, BE-8820S - Ry
PZ1x80, PZ2x100 *® BE-85105, BE-85205

BE-8710S, BE-8720S @
5/PZ1, 6/PZ2, combi tip

38 | TOURNEVIS CATALOGUE



TOURNEVIS ERGO™ ISOLES

@ ® |Eceosooﬁ1ooov

|=
BE-9871SL

BE-8040SL
0.8x4.0x100

BE-8220SL
0.5x3x100

BE-8610SL, BE-8620SL
PH1x80, PH2x100

BE-8910SL
T10x100

© @ econo A 1000v A (@)

|=
BE-9887S

806-1-1
0.6x3x65

BE-8010S, BE-8230S, BE-8040S,
BE-8050S

0.4x2.5x75, 0.6x3.5x100,
0.8x4.0x100, 1.0x5.5x125

BE-8610S, BE-8621S
PH1x80, PH2x100

© @ ecsoso A 1000y N (D)

I
BE-9888S
BE-8010S, BE-8220S, BE-8040S,
BE-8050S

0.4x2.5x75, 0.5x3.0x100,
0.8x4.0x100, 1.0x5.5x125

BE-8800S, BE-8820S, BE-8830S
PZ0x75, PZ2x100, PZ3x150

CODPPE® P |Eceosooﬁ1ooov

D
e
e
e
<

®» ® © ©

+

)

Jeu de 5 pieces

& o

1 450

————— ———
e e——

L ———
S

Jeu de 7 piéces

& o

Jeu de 7 piéces

& I
1 530
———
T

= ® ® |Ecsogooﬁ1ooov )

|=
BE-9872SL

BE-8040SL
0.8x4.0x100

BE-8220SL
0.5x3x100

BE-8810SL
PZ1x80

BE-8910SL, BE-8920SL
T10x100, T20x100

L) |Eceosooﬁ 1000V

I
BE-9889S

806-1-1
0.6x3x65

BE-8010S, BE-8230S, BE-8040S,

BE-8050S
0.4x2.5x75, 0.6x3.5x100,
0.8x4.0x100, 1.0x5.5x125

BE-8810S, BE-8821S
PZ1x80, PZ2x100

|=

BE-9876S

BE-8010S, BE-8220S, BE-8230S,

BE-8040S, BE-8050S
0.4x2.5x75, 0.5x3x100,
0.6x3.5x100, 0.8x4.0x100,
1.0x5.5x125

BE-8610S, BE-8620S
PH1x80, PH2x100

BE-8810S, BE-8820S
PZ1x80, PZ2x100

BE-8910S, BE-8915S, BE-8920S
T10x100, T15x125, T20x125

BE-8710S, BE-8720S
5/PZ1, 6/PZ2, combi tip

®» ® ©O ©

b ® ® $ O

Jeu de 5 piéces

& |

1 450
 —
——— m——

——
— m—

Jeu de 7 piéces

Jeude
14 pieces

& |
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TOURNEVIS ERGO™ ACIER INOXYDABLE

Tournevis en acier inoxydable

ispensable
qualitatives
r ou
3s
nce
spect
ox est
ntiel dans
limentaire,

'industrie médicale, les plateformes offsh
ingénierie automotive.
Mais la rouille peut aussi contaminer I'aci
inoxydable, au contact d’un “corps étrang
comme un outil qui ne serait pas en acier
inoxydable. Des particules restent sur la s
en inox et rouillent. Cette “rouille superflu
non seulement un probleme esthétique
aussi un danger en terme de sécurité.

EDELSTAHL]®

INOX
STAINLESS STEEL

C’est pourquoi un acier inoxydable qui
ne rouille pas a besoin d’outils en acier
inoxydable qui ne rouillent pas.

Linox protege de la formation de rouille qui
peut intervenir lorsque le vissage est effectué
avec des outils qui ne sont pas en inox.

I L

DES OUTILS INOX PEUVENT ETRE
UTILISES AVEC DES VIS EN ACIER
CONVENTIONNEL

Cependant des vis en inox requiérent des
outils en inox. Car le contact avec des outils

en acier conventionnel dépose des particules
«étrangeres» a la surface de I'outil inox et
provoque la rouille de 'outil lorsque celui-ci est
exposé a I'oxygene.

L -
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TOURNEVIS ERGO™ ACIER INOXYDABLE

Le bout du manche, large et arrondi,
vous permet d’appliquer la force sans
risque pour votre paume de main

Uniquement des formes arrondies.
Pas de points de pression quelle
que soit la maniere dont vous tenez
ou utilisez le tournevis

Face plate pour que le tournevis ne
roule pas

Matériaux souples a forte adhérence,
surface striée pour une prise en main
agréable et une friction maximale

méme lorsque le manche est huileux

Longueur optimale du manche.

Les doigts sont toujours bien
positionnés pour une rotation rapide et
un contréle précis

Stainless

Marquage sur le manche:

— Référence et dimension thermo-imprimés

— Code EAN tampographié
— Stainless “Inoxydable”

(N

Choix facile de la bonne empreinte
grace au code couleur situé aux deux
extrémités du manche.

Couleurs et symboles inaltérables

./

()

Peut étre suspendu

Manche tri-matiere.
Combine un noyau solide
avec une bonne adhérence

Marquage indélébile de la
référence et dimension

Couleurs: deuxieme injection de
couleur blanche pour identifier les
tournevis ERGO™ en acier inoxydable

La tige cylindrique de petit diameétre
permet de serrer et de desserrer les vis
rapidement et facilement

./

=)

Lame ronde en acier inoxydable
haute performance

[EDELSTAHL|

fre

INOX
STAINLESS STEEL

SR
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TOURNEVIS ERGO™ ACIER INOXYDABLE

(= Pour vis a fente

Lame fraisée

I
BE-8020i
Be-8030i
BE-8040i

BE-8241i
BE-8252i

@® Pour vis Pozidriv

®©

|=
BE-8800i
BE-8810i
BE-8820i
BE-8823i

PZ0
PZ1
PZ2
PZ3

e
S (-
0.5 3.0
0.6 | 35
0.8 4.0
1.0 | 5.5
12 6.5

17x103
| 17x103
20x122
| 27x122
36x122

g o g U

o o o o o

I
30
34
39
44

47

30
62
106
150

@ Pour vis Phillips

®@©

|=
BE-8600i
BE-8610i
BE-8620i
BE-8623i

@ Pour vis Torx"

®

=
BE-8910i
BE-8915i
BE-8920i
BE-8925i

PHO
PH1
PH2
PH3

T10
T15
T20
T25

60 17x103
| 75 | 27x122
100 36x122
| 150 | 36x122

K

272
| 3.26
3.84

| 4.40

20x122
27x122
27x122
27x122

g o g a

30

62
106
150
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TOURNEVIS ERGO™ ACIER INOXYDABLE

Jeux de tournevis

BE-9881i

BE-8020i, BE-8040i,
BE-8241i,BE-8252i
0.5x3x60, 0.8x4x100,
1.0x5.5x125, 1.2x6.5x150

BE-8610i, BE-8620i
PH1x75, PH2x100

Jeu de 6 pieces G®
= | |=

1 450 BE-9882i

BE-8020i, BE-8040i,
@ R — m BE-8241i,BE-8252i
0.5x3x60, 0.8x4x100,

1.0x5.5x125, 1.2x6.5x150

BE-8810i, BE-8820i

<+ B 'd ) PZ1x75, PZ2x100

Jeu de 6 pieces

s a
1 450
—

-
SR
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TOURNEVIS ERGO™ ANTIDEFLAGRANTS

Outils antidéflagrants

Bahco propose une gamme d’outils
antidéflagrants pour une utilisation dans les
domaines suivants : conduits de pétrole &
gaz, industrie miniere, et toute autre industrie
évoluant dans une atmosphere

explosive (ATEX). Le risque d’explosion est
lié aux produits combustibles ou aux vapeurs
extrémement inflammables.

Lutilisation d’outils antidéflagrants offre
protection et sécurité a I'utilisateur et a
I'environnement de travail.

Avec des normes de plus en plus exigeantes,
les sociétés de tous secteurs d’activités, font
face a des demandes croissantes d’outils
antidéflagrants afin d’offrir une plus grande
sécurité.

IES OUTILS ANTIDEFLAGRANTS SONT (IOURAMMEFI
UTILISES DANS LES SECTEURS DE LA PETROCHIMIE/
CHIMIE, DE LA PRODUCTION DE PETROLE ET DE
GAZ, DU TRANSPORT DE GAZ ET DES RAFFINERIES.
CERTIFIES PAR LINSTITUT POUR LA RECHERCHE ET
I_ LES ESSAIS DE MATERIAUX (BAM) _I

(= Pour vis a fente

Lame forgée

S) - —
|>© = e = & |
NSB300-4.5-100 0.5 4.5 100 20x122 1 50
NSB300-6-100 0.8 | 6 | 100 | 27x122 1 75
NSB300-8-150 12 8 150 36x122 1 130
NSB300-10-300 1.8 | 10 | 200 | 36x122 1 245
NSB300-11-350 2 1" 350 36x122 1 320
NSB300-12-400 2.4 | 12 | 400 | 36x122 1 415
NSB300-13-450 2.4 13 450 36x122 1 460

46 | TOURNEVIS CATALOGUE



TOURNEVIS ERGO™ ANTIDEFLAGRANTS

(D
Y,

Le bout du manche, large et arrondi,
vous permet d’appliquer la force sans
risque pour votre paume de main

Peut étre suspendu

N
2)

Face plate pour que le tournevis ne
roule pas

A

U/

Uniquement des formes arrondies.
Pas de points de pression quelle que
soit la maniere dont vous tenez ou
utilisez le tournevis

()
i|
Longueur optimale du manche. \ J

Les doigts sont toujours bien
positionnés pour une rotation rapide
et un controle précis

Matériaux souples a forte adhérence,
surface striée pour une prise en main

agréable et une friction maximale
méme lorsque le manche est huileux

La tige cylindrique de petit diamétre
permet de serrer et de desserrer les
vis rapidement et facilement

Matériau: Cu-Be

i
&)

Anti-magnétique et haute
résistance a la corrosion

|.© 2 O B e
NS301-3-50 0.5 3 50 20x122
NS301-4-100 0.8 | 4 | 100 | 20x122
NS301-4-150 0.8 4 150 20x122
NS301-5-100 1 | 5 | 100 | 20x122
NS301-5-200 1 5 200 27x122
NS301-6-100 1 | 6 | 100 | 27x122
NS301-8-150 12 8 150 36x122
NS301-10-200 16 | 10 | 200 | 36x122
NS301-10-300 16 10 300 36x122

&

o

|
35
50
130
50
180
50
130
180

230

©

|=

NSB301-3-50

NSB301-4-100
NSB301-4-150
NSB301-5-100
NSB301-5-200
NSB301-6-100
NSB301-8-150
NSB301-10-200

NSB301-10-300

12
16 |
16

Respecte les
normes internationales
DIN et ISO

?ﬁ@l

50 20x122 1 35
| 100 | 20x122 1 50
150 20x122 1 130
| 100 | 20x122 1 50
200 27x122 1 180
| 100 | 27x122 1 50
150 36x122 1 130
| 200 | 36x122 1 180
300 36x122 1 230
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TOURNEVIS ERGO™ ANTIDEFLAGRANTS

(= Pour vis a fente

©

|<
NS300-3-50
NS300-3-75
NS300-4-75
NS300-4.5-50
NS300-4.5-100
NS300-5-75
NS300-5-100
NS300-6-100
NS300-6-125
NS300-6-150
NS300-7-150
NS300-8-150
NS300-8-200
NS300-9-250
NS300-10-200
NS300-10-300
NS300-11-250
NS300-11-300
NS300-11-350
NS300-12-400

NS300-13-450

-
-

0.4
04
0.5
05
0.5
0.6
0.6
0.8
0.8

0.8

24
24

3
3

S

&
]

v.umaoqmmcnmm;

= =
o o

"
"

12
13

m M e = & I

50
75
75
50
100
75
100
100
125
150
150
150
200
250
200
300
250
300
350
400
450

20x122
| 20x122
20x122
| 20x122
20x122
| 20x122
20x122
| 27x122
27x122
| 27x122
27x122
| 36x122
36x122
| 36x122
36x122
| 36x122
36x122
| 36x122
36x122
| 36x122

36x122

@ Pour vis Phillips

®

|
NSB302-0-50
NSB302-1-100
NSB302-2-125
NSB302-3-150

NSB302-4-300

®

|
NS$302-0-50
NS302-1-100
NS$302-2-125
NS302-3-150
NS302-4-300

PHO
PH1
PH2
PH3
PH4

PHO
PH1
PH2
PH3

PH4

1
1
1

35
E5
45
43
50
70
75
75
100
10
125
130
165
185
165
245
260
320
320
415

460

——

=

50
100
125
150
300

==

50
100
125
150
300

=
20x122 1
20x122 1
27x122 1
36x122 1
36x122 1

= o

20x122 1
| 20x122 1
27x122 1
| 36x122 1
36x122 1

[3\

35

50

80

130
230

[5)

35

50

80

130
230

©

|=
NSB300-3-50
NSB300-3-75
NSB300-4-75
NSB300-4.5-50
NSB300-4.5-100
NSB300-5-75
NSB300-5-100
NSB300-6-100
NSB300-6-125
NSB300-6-150
NSB300-7-150
NSB300-8-150
NSB300-8-200
NSB300-9-250
NSB300-10-200
NSB300-10-300
NSB300-11-250
NSB300-11-300
NSB300-11-350
NSB300-12-400

NSB300-13-450

-
-

0.4
04
0.5
05
05
0.6
0.6
10
0.8
0.8

24
2.4

— -

= = &

It

N oo o o v

©w 0 o

50
75
75
50
100
75
100
100
125
150
150
150
200
250
200
200
250
300
350
400
450

20x122 1
| 20x122 1
20x122 1
| 20x122 1
20x122 1
| 20x122 1
20x122 1
| 27x122 1
27x122 1
| 27x122 1
27x122 1
| 36x122 1
36x122 1
| 36x122 1
36x122 1
| 36x122 1
36x122 1
| 36x122 1
36x122 1
| 36x122 1
36x122 1

& Pour vis Pozidriv

®

I
NSB304-0-50
NSB304-1-100
NSB304-2-125
NSB304-3-150

NSB304-4-300

®

|=
NS$304-0-50
NS304-1-100
NS304-2-125
NS304-3-150
NS304-4-300

PZ0
PZ1
PZ2
PZ3
PZ4

PZ0
PZ1
PZ2
PZ3

PZ4

=

50
| 100
125

300

50
| 100
125

300

=

20x122 1
20x122 1
27x122 1
36x122 1
36x122 1

20x122 1
20x122 1
27x122 1
36x122 1
36x122 1

@ |
35
I35
45
43
50
70
75
75
100
10
125
130
165
185
165
245
260
320
320
415
460

35

50

80
130
230

35

50

80

130
230
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TOURNEVIS ERGO™ ANTIDEFLAGRANTS
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TOURNEVIS ERGO™ POUR LE TRAVAIL EN HAUTEUR

Outils pour le travail en hauteur

Bahco est membre du Drops (plan de Pour chaque outil, Bahco a développé les
prévention contre la chute d’objets) une meilleures solutions pour le travailler en
initiative au niveau de toute I'industrie. Toutes  hauteur. Chaque solution est certifiée et elles
nos solutions d’outils sont approuvées ne peuvent pas étre désassemblées.

conformément aux exigeances du DROPS.

é lIs distillent et identifient les principales
I_ LE ROLE PRINCIPAL DE DROPS EST _I =  Connaissances acquises et les
DE CONSIDERER TOUS LES MOYENS DROPS  {ransmettent en retour dans l'industrie
DISPONIBLES POUR AMELIORER LA sous forme de sensibilisation, pratiques
PERFORMANCE DE LA PREVENTION DE LA optimales, recommandations, cours, outils et

techniques. DROPS est un Groupe de Travail
Mondial, représenté par 200 opérateurs,
entrepreneurs, sociétés de services,
organismes industriels qui partagent un profond
engagement et enthousiasme pour le but
commun de la prévention de la chute d’objets.

TOUTES LES SOLUTIONS DEVELOPPEES PAR BAHCO
®

I_ CHUTE D’OBJETS DANS L'INDUSTRIE _I

Mandrin de sécurité

Congu pour les tournevis afin
de permettre la libre rotation
de l'outil

()
2
./
Cordon en Kevlar

Textile tres solide et résistant

au feu utilisé pour les tournevis

isolés avec une colle spéciale

pour éviter qu’il ne se détache

(2
3
O/

Cordon Dyneema™

Textile extrémement solide.

Souple mais tres résistant, verrouillé
par une pieéce en aluminium pour
éviter qu'il ne se détache
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TOURNEVIS ERGO™ POUR LE TRAVAIL EN HAUTEUR

(= Pour vis a fente

|@ 2 O He = & 0 |
TAHBE-8020L 0.5 3 75 20x122 1 33
TAHBE-8030 | 0.6 | 3.5 | 75 |20><122 1 34
TAHBE-8040 0.8 4 100 20x122 1 39
TAHBE-8241 | 1 | 5.5 | 150 |27><122 1 47
TAHBE-8252 12 6.5 150 36x122 1 47

===

IOk

-
|@ 2 - B = & |
TAHBE-8155 12 6.5 125 36x122 1 12
TAHBE-8257 | 16 | 8 | 175 |36><122 1 140
TAHBE-8258 1.6 10 200 36x161 1 195

ees
|@ e @l

TAHBE-8260 16 8 175 36x122 1 n2

Oes
|@ o - He =

TAHBE-8350 1 5.5 25 36x58 1 40

Poincon pour douilles

] D

v
|= 2 = s o |
TAHPINRELEASER 6 50 36x58 1 64

@ Pour vis Phillips

I
TAHBE-8610
TAHBE-8611
TAHBE-8620
TAHBE-8620L

TAHBE-8623

TAHBE-8624

$0s
|

TAHBE-8630

TAHBE-8810

TAHBE-8820

®0O £

|=

TAHBE-8830

-

@ﬁzyﬁ@@l

PH1 75 27x122 1 62
| PH1 | 75 | 20x122 1 62
PH2 100 36x122 1 106
| PH2 | 200 | 36x122 1 127
PH3 150 36x122 1 150
| PH4 | 200 | 36x165 1 225

= e

7
@ﬁﬁﬁ%ﬁgl

PH3 150 36x122 14 1 173

@bﬁi&%@@l

PZ1 75 27x122 1 62

| PZ2 | 100 | 36x122 1 106

- i 14@{

® = = & @ o|

Pz3 150 36x122 14 1 173

SR
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TOURNEVIS ERGO™ POUR LE TRAVAIL EN HAUTEUR

@ Pour vis Torx®

®O 5 &l (
= .
g :
> ® X == 5= 49
TAHBE-8910 T10 272 75 20x122 1 31
TAHBE-8915 | T15 | 3.26 | 100 | 27x122 1 57
TAHBE-8920 T20 3.84 100 27x122 1 57
TAHBE-8925 | T25 | 4.40 | 125 | 27x122 1 70
TAHBE-8930 T30 5.49 150 36x122 1 19

Tournevis isolés

(= Pour vis a fente @ Pour vis Phillips

=6 éﬂ |Eceusooﬁ1ooov ®@® é_" |Ecsosouﬁ1ooov @
o - e a| |2 & = = e 8|

TAHBE-8040S 038 4 100 20x122 1 33 TAHBE-8610S PH1 80 27x122 1 64
TAHBE-8050S | 1.0 | 5.5 | 125 | 27x122 1 62 TAHBE-8620S | PH2 | 100 | 36x122 1 108
TAHBE-8220S 05 3 100 20x122 1 33 TAHBE-8630S PH3 150 36x122 1 159
TAHBE-82555 | 12 | 6.5 | 150 | 36x122 1 105 TAHBE-8640S | PH4 | 200 | 36x165 1 268

@ Pour vis Torx" & Pour vis Pozidriv

—'—“ ‘ Lame fine - l E
w® ©® % 1EC50900 A 1000V ¢/ [GS) PE é_" tEce0000 A 1000y /2 (@)
I B ®» ® 4 = o 0 I I = ® H B g B I

D

TAHBE-8910S T10 272 75 20x122 1 40 TAHBE-8820SL PZ2 100 36x122 1 100
TAHBE-8915S | T15 | 3.26 | 75 | 27x122 1 62
TAHBE-8920S T20 3.84 75 27x122 1 62
TAHBE-8925S | T25 | 4.4 | 75 | 27x122 1 77
TAHBE-8930S T30 5.49 75 36x122 1 129
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TOURNEVIS ERGO™ POUR LE TRAVAIL EN HAUTEUR
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BahcoFit

“Pour tout et tout le monde”

Lorsque la gamme Premium est sortie en 1993, nous n’imaginions pas qu’elle deviendrait un
leader indiscutable présent dans toutes les boites a outils professionnelles.

Cependant, apres 22 ans de succes, le lancement de nouveaux tournevis représente un vrai défi,
défi gue nous sommes certains de remporter et d’ajouter a notre histoire.

Un produit créé par notre équipe Recherche et Développement et 100 % fabriqué dans notre usine
en Espagne.

Les produits BahcoFit sont dotés d’un nouveau manche breveté, composé a 75 % de caoutchouc, avec

un rainurage vertical qui assure une parfaite prise en main. De plus, 50 ans d’expérience dans

la fabrication de millions de tournevis nous permettent de garantir des lames extrémement
performantes, en acier allié de la plus haute qualité. BahcoFit est donc LE tournevis idéal pour les
professionnels :

- adapté a la main de ['utilisateur, et non pas vice versa
- adapté a toutes les applications et exigences
- pour les applications actuelles
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BAHCOFi+

Le bout du manche arrondi vous
permet de travailler, méme en force,
sans blesser votre paume de main

(D
)

Poignée bi-matiere avec plus de 75%
de caoutchouc

D
2)

Symbole indélébile
Choix facile de la bonne empreinte

N
G

Emplacements pour les doigts sur
chaque c6té de la bague pour les
travaux de précision

)
)

(N

./

Peut étre suspendu

N
&)

Rainurage vertical assurant une parfaite
adhésion et prise en main sans risque
de glisse

Dimension gravée au laser

Matériau souple a forte adhérence,
surface striée pour une prise en main
agréable et une friction maximale méme
lorsque le manche est huileux

Acier allié haute performance

g
S,

(D

Pointe brunie pour plus de précision

./

R ML 0 0 i

()
Y

Référence gravée au laser sur
la lame

SR

TOURNEVIS CATALOGUE | 57



BahcoFit

@ Pour vis a fente

Lame forgée Tournevis boule
S = ——:‘ S S '—0

|= =@ == = | | =w== 5 e a
B190.040.075 0.8 4.0 75 24.5x95 10 44 B195.040.025 0.8 4.0 25 33x60 5 38
B190.040.100 0.8 | 4.0 | 100 | 24.5x95 10 44 B195.050.025 1.0 | 5.0 | 25 | 33x60 10 38
B190.055.100 1.0 5.5 100 30x105 10 66 B195.060.025 12 6.0 25 33x60 10 40
B190.055.125 1.0 | 5.5 | 125 | 30x105 10 70
B190.065.125 12 6.5 125 34x117 10 102
B190.065.150 12 | 6.5 | 150 | 34x117 10 102 I;UELLE EST LA DI FFE'RENCE ENTRE UNEj

B190.080.150 1.6 8.0 150 34x17 10 10

S | @6 | 00 | o | s | B | e LAME FRAISEE ET UNE LAME FORGEE?

B190.100.200 16 10.0 200 34x17 10 170
B190.120.250 20 | 12.0 | 250 | 34x117 10 220
B190.140.250 25 14.0 250 34x117 10 220

° oD

| ﬁmmmh&;i@@| )

B191.025.075 0.4 25 75 24.5x95 10 20

B191.030.075 0.5 | 3.0 | 75 | 24.5x95 10 27

B191.030.100 05 3.0 100 24.5x95 10 28 LES TOURNEV'S -
SBINO02126
B191.030.200 05 | 3.0 | 200 | 24.5x95 10 30 BAHCOFIT SONT BAHCO

B191.035.100 0.6 35 100 24.5x95 10 30

| ' DISPONIBLES

B191.040.100 0.8 | 4.0 | 100 24.5x95 10 44

B191.040.125 0.8 4.0 125 24.5x95 10 47 S U R CARTE E N

o

B191.040.250 0.8 | 4.0 | 250 | 24.5x95 10 60 AJOUTANT 8 g

-~ <

B191.055.125 1.0 55 125 30x105 10 70 2 o

" UN «S» DEVANT S S

B191.055.150 1.0 | 5.5 | 150 | 30x105 10 79 o~ g

B191.055.300 1.0 55 300 30x105 10 105 I-A REFERENCE g E
B191.065.150 12 | 6.5 | 150 | 34x117 10 100

B191.065.300 12 6.5 300 34x17 10 140 I

@ Pour vis Phillips
& l ‘ Tci;rnevisboule . I

|l & 2= = @ 8| | @ &= = @ 8|

B192.000.075 PHO 75 24.5x95 10 27 B195.001.025 PH1 25 33x60 10 40
B192.000.200 | PHO | 200 | 24.5x95 10 38 B195.002.025 | PH2 | 25 | 33x60 10 40
B192.001.100 PH1 100 30x105 10 65
B192.001.250 | PH1 | 250 | 30x105 10 90
B192.002.125 PH2 125 34x117 10 97
B192.002.150 | PH2 | 150 | 34x117 10 97
B192.002.300 PH2 300 34x117 10 130
B192.003.150 | PH3 | 150 | 34x117 10 150
B192.004.200 PH4 200 34x117 10 190
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BAHCOFi+

& Pour vis Pozidriv

*®

|=
B193.000.075
B193.001.100
B193.002.125

B193.003.150

B193.004.200

PZ0
PZ1
Pz2
Pz3
P4

75

| 100
125

| 150
200

24.5x95

| 30x105

34x117

| 34x117

34x117

30

65

97

153
202

Tournevis boule

®

|=

B195.901.025
B195.902.025 |

*

PZ1

PZ2

==

25
| 25

=

mm

33x60

| 33x60

&

10
10

I
30
40

@ Pour vis Torx°®

®

|=
B194.004.075
B194.005.075
B194.006.075
B194.007.075
B194.008.075
B194.009.075
B194.010.075
B194.015.100
B194.020.100
B194.025125
B194.027125
B194.030.150
B194.040.150
B194.045.150

.

130

| 137 |
165

| 197 |
230

| 2.48 |
272

| 3.26 |
3.84

| aa0 |
4.96

| 5.49 |
6.60

| 770 |

==

75
75
75
75
75
75
75
100
100
125
125
150
150
150

=

24.5x95
24.5x95
24.5x95
24.5x95
24.5x95
24.5x95
24.5x95
24.5x95
24.5x95
30x105
30x105
34x117
34x17
34x117

=

10
10
10
10
10
10
10
10

20
25
20
30
26
28
27
44
40
70
73

100
10

120

Tamper

® e

|=
B141.007.075
B141.008.075
B141.009.075
B141.010.075
B141.015.100
B141.020.100
B141.025125
B141.027125
B141.030.150
B141.040.150

@

TR7
| TR8
TR9
| TR10
TR15
| TR 20
TR25
| TR27
TR 30

| TR40

K

197
| 230
248
| 272
3.26
| 384
4.40
| 4.96
5.49
| 6.60

24.5x95
| 24.5x95
24.5x95
| 24.5x95
24.5x95
| 24.5x95
30x105
| 30x105
34x117

| 34x117

g o g a a a

|
27
30
30
20
40
40
60
73
100

120

®

I=
B143.020.100
B143.025.100
B143.030.100
B143.040.100
B143.050.100
B143.060.125

B143.080.150

0 o u & w

100

100
| 100
100
| 125
150

24.5x95

| 24.5x95

24.5x95

| 24.5x95

30x105

| 34x117

34x117

29
30
30
50
75
m
130

Tournevis a téte sphérique
pour vis a 6 pans creux. La
téte permet un débattement
de 30°, donc un travail optimal
pour tous les travaux ou les vis
et boulons sont difficilement
accessibles.
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BahcoFit

(@ Tournevis Robertson O Douille emmanchée

: Y om0 - =wo

I@ ® H = a | I@ QO =F B = @& I
B144.001.100 #1 100 24,5x95 5 40 B198.040.125 4.0 7x30 125 24,5x95 5 60
B144.002.125 | #2 | 125 | 30x105 5 70 B198.045.125 | 4.5 | 7x30 | 125 24,5x95 5 69
B144.003.150 #3 150 34x117 5 100 B198.050.150 5.0 8x30 150 30x105 5 80

B198.055.150 | 5.5 | 8x30 | 150 30x105 5 70
B198.060.150 6.0 9x30 150 30x105 5 80
B198.060.150F | 6.0 | 11x27 | 150 30x105 5 80
B198.070.150 70 11x30 150 34x117 5 105
B198.070.150F | 70 | 11x27 | 150 34x117 5 100
L] L] ’
Fra Ise pOI nte Ca rree B198.080.150 8.0 12x30 150 34x117 5 18
B198.080.150F | 8.0 | 13x27 150 34x117 5 18
. 3 B198.090.150 9.0 13x30 150 34x117 5 10
Pointe carree B198.100.150 | 10.0 | 14x30 | 150 34x117 5 164
—‘ B198.110.150 1.0 16x30 150 34x117 5 170
@ . B198120.150 | 12.0 | 17x30 | 150 34x117 5 170

I @ mm Hﬁ ;T% @ I B198.130.150 13.0 18x30 150 34x117 5 170

B146.006.100 6 100 30x105 5 70 B198.140.150 | 14.0 | 19x30 | 150 34x117 5 185

Poincon pointe ronde

Pointe ronde —‘ Tournevis boule _0

|@ @aﬁiﬁ@@||@ @miﬁ@@|

mm mm

B145.006.100 6 100 30x105 5 70 B195.006.050 6 50 33x60 5 40

Porte-embouts magnétique
@
o ——

|a© QH%?%@@I

B705.1/4125 14" 125 30x105 5 130

60 | TOURNEVIS CATALOGUE



BAHCOFi+

Jeux de tournevis BahcoFit

(D
)

Nouveau packaging \

D
2)

Moule thermoformé fabriqué \
en Espgane

N
3)

Fenétre permettant de toucher \
le produit

N
1)

Boite propre a chaque jeu avec \
identification du contenu

@ Jeu de 2 piéces &O® Jeu de 5 piéces
| & | |= & I

B219.002 1 120 B219.005 1 355

on © | e 0 - <
0.8x4.0x100 0.5x3.0x75; 0.8x4.0x100 =
92 <+ —y B190 — ]
PH1x100 1.0x5.5x125 =
B192 .=-
PH1x100; PH2x125 @

© ©

AO® Jeu de 4 piéces L) Jeu de 5 piéces
|= & | |= & |

B219.004 1 300 B219.015 1 355

D] e e o T
0.5x3.0x100; 1.0x5.5x125 — 0.5x3.0x75; 0.8x4.0x100 —

B192 @ B190
PH1x100; PH2x125 ‘=‘ 1.0x5.5x125

B193
PZ1x100; PZ2x125

IQ

I

SR
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BahcoFit

Jeux de tournevis BahcoFit

®

|=
B219.025

B194
T10x75; T15x100; T20x100;
T25x125; T30x150

@)

S
B219.035

B141
TR10x75; TR15x100; TR20x100;
TR25x125; TR30x150

O®

D

B219.006

B191
0.5x3.0x75; 0.8x4.0x100

B190
1.0x5.5x125; 1.2x6.5x125

B192
PH1x100; PH2x125

©®

D

B219.016

B191
0.5x3.0x75; 0.8x4.0x100

B190
1.0x5.5x125; 1.2x6.5x125

B193
PZ1x100; PZ2x125

®

)
B219.014

B192
PHOX75; PH1x100; PH2x125;
PH3x150

© ©

® © ©

Jeu de 5 pieces

@I

1 360

Jeu de 5 pigces

@I

1 355

- >

Jeu de 6 piéces

@I

1 450

- <]

Jeu de 6 piéces

@I

S <]
-

Jeu de 4 piéces
& I

1 375

oO®®
|=

B191
0.5x3.0x75; 0.8x 4.0x100

B192
PH1x100; PH2x125

B193
PZ1x100; PZ2x125

®®
|=
B219.007

B193
PZ1x100; PZ2x125

B194
T10x75; T15x100; T20x100;
T25x125; T30x150

O®
|=
B219.017

B191
0.6x3.5x100; 0.8x 4.0x100

B190
1.0x5.5x125; 1.2x6.5x125; 1.6x8.0x150

B192
PH1x100; PH2x125

=
B219.027
B194

T10x75; T15x100; T20x100; T10x75
T25x125; T27x125; T30x150

® $ ©

© ©

Jeu de 6 piéces

& [

- <
—

Jeu de 7 piéces

&

1 530

- D
- oEED

Jeu de 7 pieces

&z [

1 530
- <
-

Jeu de 7 pieces

& [

1 625
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BAHCOFi+

©O®
|=
B219.008

B191
0.8x4.0x100; 1.0x5.5x125

B190
1.2x6.5x150; 1.6x8.0x175

B192
PH1x100; PH2x125

B195
1.2x6.0x25

B195
PH2x25

O®

® © & © ©

Jeu de 8 pieces

1 540

Jeu de 4 piéces

OPH®
|=

B191
3.0x75

B190
1.0x5.5x100; 6.5x125; 8.0x150

B192
PH1x100; PH2x125; PH3x150

B193
PZ2x25

B144
R1x100; R2x125

* Dans module thermoformé

©O®

® ® $ © ©

Jeu de 10 piéces

& nl

630

Jeu de 2 piéces

|= & o |© e nl
B219.004 + MTT121 1 400 B219.012 1 182
B191 B190
0.5x3.0x100; 1.0x5.5x125 @ ;‘ 1.0x5.5x125 ‘ @ ‘ ;‘
B192 B192 .ﬂ
PH1x100; PH2x125 @ 'E- PH2x125 ‘ @ ‘ —
MTT121 ﬂ o

©
|=
B219.045

B191
0.5x3x100; 0.8x 4.0x125

B190
1.0x5.5x125; 1.2x6.5x150;
1.6x8.0x175

I
B219.210
B194
T6x75; T8x75; T9x75; T10x75;

T15x100; T20x100; T25x125;
T27x125; T30x125; T40x150

®

Jeude 5 piéces

e nl

1 419

Jeu de 10 piéces

& nl

1 630

— oD

OP®®
|=

806-1-1
0.6x3.0x65 (150-250V)

B142
PZ1x80

B190
1x5.5x100

B192
PH2x125

B193
PZ2x125

B194
T10x75; T15x100; T20x100

B196
0.4x2.5x75; 0.8x4x100

© ® ® ® © ® ©

Jeu de 10 pieces

680

=

SR
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SERIE 600

Les tournevis Bahco de la série 600
completent la vaste gamme de tournevis
Bahco. Ces tournevis, extrément robustes,
existent en deux versions, isolé et standard,
et dans les tailles les plus courantes.

(D

Le trou dans le manche permet
d’accrocher 'outil et d’insérer une
barre en T pour rajouter une force
de transmission

\/

N
2)

()

Elastomere et polypropylene pour
une transmission de couple plus
efficace et confortable

\/

Dimension et référence inscrits
sur le manche

D
)

()

Lame nickelée en acier allié
vanadium molybdéne

./

A

Plastique polypropyléne haute
résistance; parfaite jointure entre
le manche et la lame

./

Pointe nickelée
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SERIE 600

(=) Pour vis a fente

Lame forgée u Lame fraisée
© - — = S - — s

|>© = O B = @ | |@ — O B = T @|

mm

611-3.5-75 0.6 35 50 25x80 10 30 613-3-75 0.5 3.0 75 25X80 10 30
611-3.5-100 0.6 | 35 | 100 | 25x80 10 31 613-3-100 0.5 | 3.0 | 100 | 25x80 10 31
611-4-100 0.8 4.0 100 25x80 10 37 613-3.5-100 0.60 35 100 25x80 10 33
611-5.5-100 10 | 5.5 | 100 | 25x80 10 63 613-4-100 0.8 | 4.0 | 100 | 25x80 10 37
611-5.5-125 1.0 5.5 100 30x97 10 68 613-4-125 0.80 4.0 125 25x80 10 4
611-6.5-25 12 | 6.5 | 125 | 35x68 10 43 613-5.5-150 1.0 | 5.5 | 150 | 30x97 10 78
611-6.5-125 12 6.5 125 35x110 10 100 613-6.5-150 120 6.5 150 35x110 10 10
611-6.5-150 12 | 6.5 | 150 | 35x110 10 103
611-8-150 12 8.0 150 35x110 10 15
611-8-175 12 | 8.0 | 175 | 35x110 10 127
611-10-200 16 10.0 200 35x110 10 160

@ Pour vis Phillips &® Pour vis Pozidriv

® ® —_—
|@ @ﬁﬁaiagalln@ @Hﬁiagl

mm mm

615-0-75 PHO 75 25x80 10 30 616-0-75 PZ0 75 25x80 10 30
615-1-100 | PH1 | 100 | 30x97 10 63 616-1-100 | PZ1 | 100 | 30x97 10 63
615-2-25 PH2 25 35x65 10 43 616-2-125 PZ2 25 60x110 10 98
615-2-125 | PH2 | 125 | 35x110 10 98 616-3-150 | PZ3 | 125 | 35x110 10 13
615-3-150 PH3 150 35x110 10 13

@ Pour vis Torx®

®

In@ ®» ®* = =5 o I
618-10-75 T10 272 75 25x80 10 30
618-15-100 T15 | 3.26 | 100 | 25x80 10 37
618-20-100 T20 3.84 100 25x80 10 37
618-25-125 T25 | 4.40 | 125 | 30x97 10 68
618-27-125 T27 496 125 30x97 10 68
618-30-150 T30 | 5.49 | 150 | 35x110 10 103
618-40-150 T40 6.60 150 35x110 10 15

SR
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SERIE 600

Jeux de tournevis série 600

©O®

I=
600-3

611
5.5x125

613
3x100

615
PH1x100

©O®
|=
602-4-LA

613
3x100

61
5.5x125

615
PH1x100, PH2x125

oO®
|=

613
3x100

61
4x100, 6.5x125

615
PH1x100, PH2x125

®
|=
612-5

618
T10, T15, T20, T25, T30

©

© ©

© ©

Jeu de 3 pieces

s |

1 210

Jeu de 4 pieces

s |

1 315

Jeu de 5 pieces

s |

1 385

Jeu de 5 pieces

& a|

1 348

oO®®
|=

613
3x75, 4x100

615
PH1x100, PH2x125

616
PZ1x100, PZ2x125

oO®
|=

611
5.5x100, 6.5x125

613
3x75, 4x100

615
PH1x100, PH2x125

© ®

=
610-6

611
5.5x100, 6.5x125

613
3x75, 4x100

616
PZ1x100, PZ2x125

® ©

© ©

© ©

Jeu de 6 pieces

s |

1 445

— ==

o

— ==
— =

Jeu de 6 pieces

& |

1 445

Jeu de 6 pieces

s a|

1 445
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SERIE 600

OP®

=
605-6-PC

613
3x100, 6,5x150

615
PH1x100, PH2x125

616
PZ1x100, PZ2x125

O®®
|=

611
5.5x100, 6.5x125, 8x150

611
6.5x25

613
3x75

615
PH1x100

616
PZ0x75, PZ1x100, PZ3x150

616
PZ2x25

® ©

® ® $ © © ©

Jeu de 6 pieces

s |

Jeu de 10 pieces

& o

1 830

O®

|
605-7-PC
611

5,5x100, 6,5x125, 6,5x150,
8x150

615
PHOx75, PH1x100, PH2x125

OPH®

|=

605-10-PC-AU

611
5.5x100, 6.5x125, 8x150

613
3x75

615
PH 1x100, PH2x125, PH3x150

616
PZ2x25

619
R1x100, R2x100

Jeu de 10 pieces

)
+

N

Jeu de 7 piéces

& o |
1 1000
— @D

-

— =

Jeu de 10 pieces

& |

1 1000
-
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TOURNEVIS A CLIQUET

Les caractéristiques de tournevis a cliquet
telles que, le cliquet 48 dents, le manche
bimatiere et son grip, le chargeur coulissant
permettant de stocker les embouts et

I'éclairage a lampe LED, rendent le travail
plus facile et plus efficace. Ils ont tous ont
un look Bahco distinctif, un design qui les
distingue des autres.

Tournevis
a cliquet avec LED

808050L

Tournevis
a cliquet
808050

(1)
<

J Forme ovale du manche
avec un revétement haute
friction pour plus de couple
et de confort

Le chargeur coulissant
peut contenir jusqu’a
6 embouts

\ J Déverrouillage automatique
des lames grace a un bouton poussoir

D
1)

La qualité du mécanisme assure \
un couple élevé en un minimum
d’effort

()
\ J Trois modes d’utilisation:

Changement rapide de position grace
a la molette : serrage, desserrage et
cliquet fixe

Partie moletée pour une <5> I_ ECLAIRAGE ‘A I:AMPE _I
approche rapide LONGUE DUREE LED
POUR LE TRAVAIL DANS
L'OBSCURITE

A

Lame en acier allié \ J

D
7)

Mécanisme magnétique efficace: \
Porte-embouts magnétique 1/4”

808050

808050L

L

Livré avec 3 piles LR41e I
2 ampoules AG-3 4,5V
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TOURNEVIS A CLIQUET

Tournevis
a cliquet poignée revolver

808050P

Le chargeur coulissant
peut contenir jusqu’a
6 embouts

Forme ovale du manche avec un
revétement haute friction pour plus
de couple et de confort

()
/ La poignée pivote et

se bloque comme un
revolver pour plus de couple

(2

Déverrouillage automatique des
lames grace a un bouton poussoir

La qualité du mécanisme assure \ J
un couple élevé en un minimum
d’effort
G ®
Partie moletée pour une \ /

approche rapide

D
5)

Lame en acier allié \

(N ()

Trois modes d’utilisation:

Changement rapide de position grace a

la molette: serrage, desserrage et
cliquet fixe

U/

Porte-embout magnétique 1/4” \ J

La qualité du mécanisme assure un
couple élevé en un minimum d’effort

SR
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TOURNEVIS A CLIQUET

Tournevis courten T Tournevis court
porte-embouts a cliquet porte-embouts a cliquets

808050TS 808050S

D
Manche en T trimatiere \ J

et texturé pour plus
de force, de couple et
de confort

(o
Y
Manche compact pour

I’acces aux espaces restreints

N
2)

nil

J Trois modes d’utilisation :
Changement rapide de
position grace a la molette:
serrage, desserrage et

La qualité du mécanisme \
assure un couple élevé
en un minimum d’effort

cliguet fixe
)
/ \ J Porte-embouts
3 magnétique 1/4”
Solidité et fiabilité : \ J
Lame de porte-embouts 808050TS 808050S

en acier allié

Gamme de tournevis a cliquet et porte-embouts

Tournevis a cliquet Tournevis porte-embouts a cliquet a LED

o — i O I
I»@ QH%?%%@II@ Q%ﬁiﬁ%@@l

808050 14 125 100 1 270 808050L 14 135 45x140 1 215

PH1, PH2, PZ1, PZ2, SL4,5, SL5,5 @ @ PH1, PH2, PZ1, PZ2, SL4,5, SL5,5 @ @

808050L-SP1 Pieces détachées: panneau LED + piles AG-3,45V 1 -

e —

Tournevis a cliquet poignée revolver &S Tournevis porte-embouts =_“

O O .
> 0 = wm @ | | 0 = = ¢ |

808050P 4 135 45125 1 270 808050A m 115 45x115 1 150
PH1, PH2, PZ1, PZ2, SL4,5, SL5,5 <+ @ PH1, PH2, PZ1, PZ2, SL4,5, SL5,5 +P#0D
808050TORX m 115 45x115 1 150
T10, T15, T20, T25, T30, T40 )
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TOURNEVIS A CLIQUET

Tournevis court porte-embouts a cliquet
poignéeen T Tournevis court a cliquet

o o )
|© QH;—:)#%;aglln@ QH?%@I

808050TS 14 25 90x70 1 165 8080505 14 25 40x70 1 135

Jeux

O®P® Jeu de 25 pieces CPP® Jeu de 22 pieces

|= =/ @ a| | < =/ @ a|
808050P-25 Coffret tournevis porte-embouts a cliquet 1 1400 808050S-22 Coffret tournevis court porte-embouts a cliquet 1 530
poignée revolver 1embout carré amovible court pour tournevis a cliquet
1tournevis porte-embouts a cliquet poignée revolver 17 embouts S2 zinc et phosphate :
6 embouts 25 mm 1/4” inclus dans le chargeur d’embouts : PH1,PH 2, PH 3,PZ 1, PZ 2, T-10, T-15, T-20, T-25,
PH1, PH2, PZ1, PZ2, vis a fente 4,5 et 5,5 mm T-27,1-30, T-40, SL 4, SL 5, SL 5.5, SL 6.5, SL 1/4”
3 clés a cliquet: 1adaptateur de douilles 1/4” x 1/4”
8x10-9x11 mm, 12x14-13x15 mm, 16x17-18x19 mm 1porte embout 6 pans 50 mm 1/4”x1/4”
1adaptateur de douilles 1/4”-1/4” 1adaptateur de douille flexible 150 mm 1/4”x1/4”
1adaptateur d’embouts 1/4” 10 mm réversible 1adaptateur d’embouts 1/4” x 1/4”

13 embouts 25 mm 1/4” ; 2 compartiments a embouts en plastique :
PH 3, PZ 3, SL 6.5, HEX 3, HEX 4, HEX 5, T-10, T-15,
T-20, T-25, T-27, T-30, T-40

CPP®O Jeu de 18 pieces
= = @ 0|

808050S-18 Coffret tournevis court porte-embouts a cliquet 1 530
1embout carré amovible court pour tournevis a cliquet
8 embouts S2 zinc et phosphate :

PH1,PH2,PZ1,PZ2,T-15, T-20, SL 4, HEX 3

1adaptateur de douilles 1/4” x 1/4”
1 porte embout 6 pans 50 mm 1/4"x1/4”
1adaptateur de douille flexible 150 mm 1/4”x1/4”
1adaptateur d’embouts 1/4” x 1/4”
5 douilles 1/4”: 4,5, 6,7, 8 mm

808050P-25
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TOURNEVIS A CLIQUET ISOLE

808060 Tournevis a cliquet isolé

Le tournevis 808060 est un tournevis isolé de changer les lames sans risquer de les voir
a cliquet associé a une gamme de lames tomber.

fines interchangeables, une autre innovation Les lames sont 30 % plus fines que les lames
Bahco. Avec cette nouvelle inovation, Bahco isolées traditionnelles et ouvrent la voie
combine tous les avantages dans un a plus d’applications, aux acces les plus

seul outil, fabriqué dans I’'une de ses usines restreints (exemple: vis creuses, ressort, ...).
européennes. Le systeme de changement de Un incontournable pour les électriciens et les
lame intégré au manche confortable permet professionnels de la maintenance!!

(1) (2
Bouton poussoir breveté \ J \ Manche ERGO™ grande taille,

pour le changement des un manche unique pour toute
lames la gamme de lames

()
Matériau souple a forte \ J
adhérence, surface striée

pour une prise en main
confortable

/ Manche bi-matiere

(2)
Nouveauté: \3J

marquage en relief

3 )
J Thermo marquage indélébile:
Référence

Date de fabrication
Norme ISO (IEC 60900)
Symboles VDE et GS

(D

Marquage indélébile \ J fEC a0 ﬁﬂmv @
()
— Cliquet (48 dents) \ J

— Revétement non conducteur
— Systeme de déverrouillage
de lame breveté
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TOURNEVIS A CLIQUET ISOLE

Manches et lames a I'unité
100 mm

-~

|= @
808060 Manche 100 1 ns
8610SL-2P | PH1 | 100 | 2 40
8620SL-2P PZ1 100 2 55
giosl2p | ph2 | 00 | 2 40
8820SL-2P PzZ2 100 2 55
gotost-2p | oaes | w00 | 2 40
8220SL-2P 0.5x3.0 100 2 40
80405l | 08uo | 00 | 2 55
8050SL-2P 1x5.5 100 2 55
gotost2p | o | 00 | 2 40
8915SL-2P T15 100 2 40
g0l | 120 | 00 | 2 40
8925SL-2P T25 100 2 55
89305l | T30 | 00 | 2 55
8510SL-2P Lames tournevis combi PH1/5.0x100 100 2 40
8520SL-2P | Lames tournevis combi PH2/6.0x100 | 100 | 2 55
8710SL-2P Lames tournevis combi PZ1/5.0x100 100 2 40
8720SL-2P | Lames tournevis combi PZ2/6.0x100 | 100 | 2 55

T~
\Q

IEC 60900

&5169

Le 808060 est certifié
IEC 60900 et permet de travailler
sur des appareils sous tension.

1000V

product
design
award

 CLIQUET
§ia)

Le tournevis 808060 est doté
d’un cliquet 48 dents non
conducteur.

Tournevis isolé

avec lames interchangeables

100 mm
I ) / = & I
808061 Jeu de 6 lames dans une pochette  85x220 5 475
en nylon: PH1, PH2, 0.4x2.5, 0.5x3.0,
0.8x4.0, 1.0x5.5 + manche
808062 Jeu de 6 lames dans une pochette | 85x220 5 475

en nylon: PZ1, PZ2, 0.4x2.5, 0.5x3.0,
0.8x4.0, 1.0x5.5 + manche

Tournevis isolé

avec lames interchangeables

100 mm
PRESENTOIR DE 5 PIECES
I X =/ el & I
808061 Jeu de 6 lames dans une pochette 85x220 5 475
en nylon: PH1, PH2, 0.4x2.5,
0.5x3.0, 0.8x4.0, 1.0x5.5 + manche
808062 Jeu de 6 lames dans une pochette 85x220 5 475

en nylon: PZ1, PZ2, 0.4x2.5, 0.5x3.0,
0.8x4.0, 1.0x5.5 + manche

Les lames sont 30 % plus fines que
les lames isolées traditionnelles et
ouvrent la voie a plus d’applications,
aux acces plus restreints (exemple:
Vis Creuses, ressorts...)

(PATENTED

NEP12382040.9 >
QUALITY

Systeéme breveté de dégagement
de la lame pour changer de lame
facilement et en toute sécurité
sans que la lame ne tombe.

SR
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TOURNEVIS DE PRECISION

Quand la précision est indispensable

Spécialement concu pour les travaux de
précision, notamment sur des applications
meécaniques et électroniques.

Utilisation confortable et en toute sécurité

(1 ()

J/ ./

La téte rotative permet un positionnement \
parfait pour un mouvement rapide et
confortable du doigt lors de la rotation,
réduisant ainsi la durée du serrage

—

LE CODE COULEUR, QUI NE
S’ALTERE PAS, PERMET DE TROUVER
RAPIDEMENT LE BON TOURNEVIS
I_ DANS VOTRE CAISSE A OUTILS _I

Manche bi-matiére pour une prise
en main agréable et une meilleure
puissance de couple

—

=y
)

Vis a fente

-

Vis Phillips

Y
3)

Acier allié haute performance \

Vis Pozidriv

(D

Vis Torx®

J

Pointes brunies et usinées pour plus \
de précision

Vis 6 pans sphérique
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TOURNEVIS DE PRECISION

@ Pour vis a fente

©

|= & @
700-1-50 018 1
700-1.2-50 0.20 | 12
700-1.5-50 0.25 15
700-1.8-50 0.30 | 18
700-2-50 0.40 2
700-2-75 0.40 | 2
700-2.5-50 0.40 25
700-2.5-100 0.40 | 25
700-3-50 0.50 3
700-3-100 0.50 | 3
700-3-200 0.50 3
700-3.5-75 0.60 | 35
700-4-75 0.80 4
700-4-250 0.80 | 4

— =
Hznixa@l

50 14x87 5 20
| 50 | 14x87 5 20
50 14x87 5 20
| 50 | 14x87 5 20
50 14x87 5 20
| 75 | 14x87 5 22
50 14x87 5 22
| 100 | 14x87 5 23
50 14x87 5 23
| 100 | 14x87 5 24
200 14x87 5 39
| 75 | 14x87 5 26
75 14x87 5 29
| 250 | 14x87 5 61

@ Pour vis Phillips

®

In@ * H = T I
701-00-50 PH 00 50 14x87 5 20
701-0-50 | PHO | 50 | 14x87 5 23
701-0-200 PHO 200 14x87 5 39
701-1-75 | PH1 | 75 | 14x87 5 29
701-1-250 PH1 250 14x87 5 61

@ Pour vis Pozidriv

®

v
I@ ® == = = [3\ I
702-0-50 PZ0 50 14x87 5 23
702-1-75 | PZ1 | 75 | 14x87 5) 29

I
R

®
=

@

®

703-4-50 T4 130 50
703-5-50 T5 | 137 | 50
703-6-50 T6 165 50
703-7-50 T7 | 197 | 50
703-8-50 T8 2.30 50
703-9-50 T9 | 248 | 50
703-10-50 T10 272 50
703-15-75 T15 | 3.26 | 75
703-20-75 T20 3.84 75

704-1.5-50 15 50
704-2-50 | 2 | 50 |
704-2.5-50 25 50
704-3-75 | 3 | 75 |
704Z-3/32 3/32 75

La forme sphérique de la pointe
permet un serrage efficace jusqu’a
30° d’angle avec une efficacité
totale. Les embouts TORX® téte
sphérique sont nécessaires

pour travailler dans les espaces
restreints.

K
i

@ Pour vis Torx®

= O I
14x87 5 21

| 14x87 5) 21
14x87 5 21

| 14x87 5) 21
14x87 5 23

| 14x87 5) 23
14x87 5 23

| 14x87 5) 30
14x87 5 30

=

14x87
14x87
14x87
14x87

14x87

Pour vis 6 pans
téte sphérique

L

& |
5 21
5 21
5 21
5 26
5 26

Pointe brunie.
Ce procédé d’oxydation n’ajoute

aucune épaisseur a la pointe du
tournevis, cette derniére est donc
plus précise.
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TOURNEVIS DE PRECISION

Jeux

O® Jeu de 6 piéces COP® Jeu de 7 piéces

= & | |= = I

706-1 1 240 706-4 1 350

1.05?(50; 2.0x50; 2.5x50; 3.0x50 @ ‘ o - Z?s?(so; 2.5x50; 3.5x75 ® — -

'7’(:'10"50; RHEIS ‘ + ‘ - - ;(I)'I10x50; PHIXT5 + — -
;23(50; T8x50 *® - -

RITTTERITELE

\ W""

_ A
oO® Jeude G‘ees OPE®@® Jeu de 24 pieces

706-2 1 226 706-5 1 820

700 700

1.0x50; 1.2x50; 1.5x50; 1.8x50 ® 1.0x50; 1.2x50; 1.5x50; 1.8x50; (D — G-
2.0x50; 3.0x50; 3.5x75; 4x75

701

PHOOX50; PHOX50 ‘ +
o1 — - -G
PHOOX50; PHOX50; PH1x75 +
702 —_ .=
PZOX50; PZ1x75 *®
703
T6x50; T7x50; T8x50; T9x50; (%) — =T
T10x50; T15x75; T20x75
704
H1,5x50; H2x50; H2,550; O] = [ o
H3x75

© Jeu de 6 piéces

re) &=

706-3 1 222

700

1.0x50;1.2¢50; 1.5%50; 1.8x50; | (1) — =

2.0x50; 2.5x50
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TOURNEVIS DE PRECISION

©
|=

510034

©
|=

510031

©
|=
278425

2784-3.5

2784-4.5

0.25x1.5; 0.3x2; 0.4x2.5; 0.5x3

1.0; 1.5; 2.0; 2.5; 3.0; 3.5mm

25
35

45

®

)

Jeu de 4 piéces

&

10

30

Jeu de 6 piéces

&

5

145

©
|=

98505

|=

510033

73721-2-63
73721-2.5-75

73721-3-80

-
-

0.4

0.4
0.5

Jeu de 5 piéces

® @l

0.6; 0.8; 1.0; 1.5; 2.5 mm 5 70

Jeu de 3 piéces

+ @l

PH000; PHOO; PHO 5 85

m M = = & |
2.0 63 13x80 10 10
| 25 | 75 | 13x80 10 13
3.0 80 13x80 10 27
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MANCHESENT

Series 900, mancheenT

Loutil optimal pour les travaux ou la force de serrage
est requise, car il combine les caractéristiques
opérationnelles d’'une clé en T avec celles d’'une clé
male traditionnelle, avec deux lames positionnées a 90°.

La petite lame a 90° est utilisée pour les
couples tres élevés ou pour travailler dans
des endroits ol la hauteur est limitée

()

Manche bi-matiere avec un \ J
élastomere qui rend I'utilisation

plus confortable et réduit les

points de pression sur la main

()
Acier allié haute performance \3j
pour plus de résistance et de
robustesse. La référence et la
taille sont marquées au laser
sur la lame

(D

J/

La longue lame permet \
d’appliquer un couple maxi

et permet un acces facile

pour visser dans les endroits

difficiles d’acces

()

J/

La pointe est brunie et usinée \
pour plus de précision

Le trou de suspension dans

le manche permet de ranger
facilement I'outil ou bien d’insérer
un levier si nécessaire

(N

.

/ Toute la main est en contact
avec le manche, ce qui permet
d’éviter les pertes de friction
entre la main et le manche

(8)
(8

JLa lame traversante en forme de L
est parfaite pour les applications
nécessitant un couple élevé
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MANCHESENT

@ 6 pans
® .

|= * w =
900T-020-100 2 103 50x85
900T-025-100 | 25 | 103 | 50x85
900T-030-100 3 103 50x85
900T-040-150 | 4 | 136 | 50x85
900T-050-150 5 136 60x105
900T-060-200 | 6 | 185 | 60x105
900T-080-200 8 185 60x105
900T-100-200 | 10 | 185 | 60x105

@ Pour vis Torx®
®

|= ® * A
901T-006-100 T6 1.65 103 50x85
901T-007-100 T7 | 1.97 | 103 | 50x85
901T-008-100 T8 2.30 103 50x85
901T-009-100 T9 | 248 | 103 | 50x85
9011-010-100 T10 272 103 50x85
901T-015-150 T15 | 3.26 | 136 | 50x85
9017-020-150 T20 3.84 136 50x85
901T-025-150 T25 | 4.40 | 136 | 60x105
9017-027-150 T27 4.96 136 60x105
901T-030-200 T30 | 5.49 | 185 | 60x105
901T-040-200 T40 6.60 185 60x105
901T-045-200 T45 | 770 | 185 | 60x105
9017-050-200 T50 879 185 60x105

o o o g o o O

a

(&)

(S 2B B ) B N O N O

QO Tournevis a douille

emmanchée

mm

| o 0 @

902T-050-150 5 29 136 50x85
902T-055-150 | 5.5 | 29 | 136 50x85
902T-060-150 6 29 136 50x85
902T-070-175 | 7 | 29 | 160 60x105
902T-080-175 8 29 160 60x105
902T-090-175 | 9 | 29 | 160 60x105
902T-100-175 10 29 160 60x105
902T-110-175 | 1" | 29 | 160 60x105
902T-120-175 12 29 160 60x105
902T-130-175 | 13 | 29 | 160 60x105

o o o o a o o O

25
28
48
59
73
150
210

37
37
37
37
37
42
42
49
52
61
135
135

139

77

77
77
77
n2
98
155
155
155

155

Porte-embout

@)
|n© O o I =

904T-060-150 14 120 60x105 5 125

Porte-douille
@

|.© ® g -l = |
905T-060-100 14 60 60x105 5 90
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MANCHESENT

Jeux

O] Jeu de 6 pieces
|= = |
903T-1 1 855

900T
3-4-5-6-8-10mm @ =

® Jeu de 6 piéces
| = & |
903T-2 1 400

901T
T10,T15,T20,T25,T30,T40 @

@) Jeu de 6 piéces
| = & I
903T-3 1 810
9027 —
5-6-7-8-10-13 mm O
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CLES MALES

Clés 6 pans et Torx® colorées Easyfit

« Jeux de 9 clés (6 pans de 1,5 a 10 mm) ou (Torx® de T8 a T40)

« Trouvez facilement la dimension de la clé grace a sa couleur.

« Etui support de rangement robuste, agréable au toucher

- Revétement de la clé moulé par injection avec prise en main agréable,
antidérapant et résistant aux huiles f

- Finition phosphatée : protection contre la corrosion, assurant une longue
durée de vie

- Téte sphérique: idéale pour travailler dans les espaces restreints et
difficiles d’acces

- ldentification de la dimension marquée au laser

EASYFikF

(2
\EJ EDGE PLUS

Le chanfrein est réalisé sur Dimensions:
chaque aréte, en respectant
la face hexagonale, ce qui . 15
2

augmente la force appliquée en
raison d’une plus grande surface

® 2
®:

de contact
2\
REVETEMENT
D),
. 4
o

ANTIDERAPANT
®s

Le revétement est antidérapant grace
a la surface rugueuse du matériau,
®s
@ o

(D
EASY FIT \ J

Col plus large, ce qui augmente le
verrouillage du positionnement de la
clé a mesure que vous l'introduisez
dans I'étui en la tournant.

Le corps est plus fin que I'étui, ce qui
permet a la clé d’entrer et de sortir

facilement de sorte que méme lorsque I'outil est

taché d’huile, son adhérence a la main
est plus grande pour permettre une
utilisation correcte

Maintien sdr, les clés sont tres facile
a retirer et a insérer grace a un
systeme de fixation exclusif

N
Y,

SURMOULE

Easyfit
Edgeplus
Anti-dérapant

Etant surmoulée,

la matiere remplit un
anneau central qui
empéche de retirer les
manchons couleur

Surmoulage
Durabilité
Breveté
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CLES MALES

Etuis supports pour clés males

Etui bi-matiere, résistant aux chocs

Aimant intégré dans le support pour magnétiser ou démagnétiser au besoin
Etui pliable disponible dans différentes sortes de combinaisons de clés
Marquage des dimensions sur I'étui pour trouver rapidement la bonne clé
Acces facile aux clés males coudées

« Trou d’accroche

J Trou de suspension

Compact \

(D)
\ J Dimensions des clés

marquées sur I'étui pour faciliter
leur repérage

Ce symbole indique \
I'option de magnétisation

S

Aimant intégré dans le
support pour aimanter
ou démagnétiser au besoin.

SR
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CLES MALES

Jeux de clés males astucieux

- Poignée bi-matiere, grip confortable

- Résiste aux chocs, a la chaleur, au froid et a la rouille

- Déverrouillage automatique des clés grace a un bouton poussoir
- Pour de multiples utilisations

- Se blogque a 270° pour un maximum de levier

« Se range facilement, tient dans une poche

- Conditionnement au détail avec accroche

La grande taille du jeu permet une meilleure \ J \ J Déverrouillage automatique des clés
préhension. Néanmoins, il faut le manipuler avec grace a un bouton pressoir
précaution lorsque I'on utilise de petites clés afin Lorsque vous utilisez une clé, toutes
de ne pas les endommager lors du serrage les autres restent rangées

2
Partie intérieure en plastique dur \
résistant aux chocs t \
g~ 1 2

< J Matériaux souples en plastique

recouvrant la majeure partie de la surface,

Larticulation des clés permet un serrage continu,

donc un gain de temps, lors d’un travail dans un offrant une bonne prise en main
espace retreint, sans avoir a continuellement retirer /5\
et replacer I'outil sur la téte de la vis. \ J Facilité pour trouver la clé de la bonne

dimension grace au marquage sur I'étui
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CLES MALES

Support en plastique avec
trou de suspension

Toutes les dimensions sont
marquées sur le support
pour une identification facile

Support monomatiere ;
résistant aux chocs

Acces facile aux clés

Porte-clés

(D
Y

(2
\ Tres pratique et fonctionnel

)
\ J Trousse
en plastique

Toutes les

(2)
</
dimensions sont

marquées sur le support
pour une identification facile

J Rangement
facile des clés

Clé chromée

®e6 pans i

Clé nickelée

@ 6 pans

Clé brunie

@ 6 pans
® Torx®

SR
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CLES MALES

@ 6 pans

Clés chromées

Dimensions métriques

®

| = o =
1997M-3 3 23
1997M-3.5 | 3,5 | 26
1997M-4 4 29
1997M-4.5 | 45 | 31
1997M-5 5 33
1997M-6 | 6 | 38
1997M-7 7 41
1997M-8 | 8 | 44
1997M-9 9 47
1997M-10 | 10 | 50
1997M-11 " 53
1997M-12 | 12 | 57
1997M-14 14 70
1997M-16 | 16 | 73
1997M-17 17 80
1997M-19 | 19 | 89

66
70
74
80
85
%
102
108
114
122
129
137
154
168
177
199

15
150
190
250
375
508
690

|= o —
1997M/7T 2;3;4;5;6;7,8 7 1 200
1997M/10T | 1.5;2; 2.5; 3;3.5; 4; 4.5;5; 6; 8 | 10 1 250
1997MMT 2;3;4;5;6;7;8;9;10; 11; 12 1 1 760

®
|-= e

mm

BE-9778 1.5;2;2,5;3;4;5; 6, 8; 10 9

Clés nickelées

Dimensions métriques

®

| = ® i—
1998M-1.5 1.5 15
1998M-2 | 2 | 18
1998M-2.5 25 21
1998M-3 | 3 | 23
1998M-4 4 29
1998M-5 | 5 | 33
1998M-6 6 38
1998M-7 | 7 | 4
1998M-8 8 44
1998M-9 | 9 | 47
1998M-10 10 50
1998M-12 | 12 | 57
1998M-14 14 70
1998M-17 | 17 | 80
1998M-19 19 89
1998M-22 | 22 | 102

47

59
| 66
74

96
| 102
108
| n4

122

154
| 177
199
| 222

100
163
253
427
600
910

O
o

mm

BE-9878 1.5;2;2.5; 3; 4; 5; 6; 8; 10 9 1 305

®

|= ® — & o |
1998M/6T 2;25;3;4;5;6 6 1 76
1998M/8T | 2;25;3;4;5;6;7; 8 | 8 1 180
1998M/10T 2;2.5;3;4;5;6;7;8;9;10 10 1 380
1998M/MT | 2;2.5;3;4;5;6;7; 8;9;10; 12 | 1 1 570
1998M/15T 2;2.5; 3;4;5;6;7;8; 9;10; 12; 15 1 2920
14;17;19; 22
I - o

1998M/8R 2,253;4567;8

96 | TOURNEVIS CATALOGUE



CLES MALES

Clés nickelées

Clés longues a téte sphérique /
Dimensions en pouces

®

|= o

BE-9880 0,050; 1/16; 5/64; 3/32; 7/64;

1/8; 9/64; 5/32; 3/16; 7/32;
1/4;5/16

Clés zinguées

Dimensions métriques

®

I=

1999M/7H

\"

mm

2.5;3;4;5;6;8;10

— @I

Clés brunies

Dimensions métriques

®

|= ® I
1995M-1.5 1.5 15
1995M-2 | 2 | 18 |
1995M-2,5 25 21
1995M-3 | 3 | 23 |
1995M-4 4 29
1995M-5 | 5 | 33 |
1995M-6 6 38
1995M-7 | 7 | 4 |
1995M-8 8 44
1995M-9 | 9 | 47 |
1995M-10 10 50
1995M-12 | 12 | 57 |
1995M-14 14 70
1995M-17 | 17 | 80 |
1995M-19 19 89
1995M-22 | 22 | 102 |

®

I@ L 4

mm

BE-9777B 2.5;3;4;5;6; 8,10

47
52
59
66
74
85
%

102
108
114
122
137
154
177
199

222

g w N

13
29
4
57
76
100
163
253
427
600
910

290

I
1995M/6T
1995M/8T

1995M/10T
1995M/MT |
1995M/15T

®
|=

BE-9578

I
BE-9776

BE-9777

2;2.5;3;4;5;6
2;2.5;3;4;5;6;7;8
2;2.5;3;4;5;6;7;8;9; 10
2;2.5;3;4;5;6;7; 8;9;10; 12

2;2.5;3;4;5;6;7; 8;9; 10; 12;
14;17;19; 22

mm

1.5; 2; 2.5; 3; 4; 5; 6; 8; 10

15;2;2.5;3;4;5;6

2.5;3;4;5;6;8;10

8 1 180
10 1 365
n 1 53
15 1 2800

7 6 150
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CLES MALES

@ 6 pans

Clés brunies

Longues / Dimensions métriques

® ®

| e — = & a| |o ° — & n
1995LM-1.5 15 15 91 10 1 BE-9588 1.5;2;2.5;3;4; 5; 6; 8; 10 9 1 435
R | z | & | 2 0 3 @ L'aimant intégré au support magnétique permet de magnétiser et
1995LM-2,5 25 21 14 10 5 \J de démagnétiser au besoin
1995LM-3 | 3 | 23 | 129 10 8
1995LM-4 4 29 144 10 17
1995LM-5 | 5 | 33 | 165 10 31
1995LM-6 6 38 186 10 51
1995LM-7 | 7 | 41 | 197 10 64
1995LM-8 8 44 208 10 100
1995LM-9 | 9 | 47 | 219 10 134
1995LM-10 10 50 234 10 175
1995LM-12 | 12 | 57 | 262 10 283
1995LM-14 14 70 294 10 439

Clés brunies

Dimensions en pouces

® ®

|< e T = & | |= ° — o
1995Z-1/16 116 15 47 10 1 BE-9787 3/32; 1/8; 5/32; 3/16; 1/4; 5/16; 3/8 7 6 410
1995Z-5/64 | 5/64 | 18 | 52 10 2
1995Z-3/32 3/32 21 59 10 3
1995Z-1/8 | 18 | 23 | 66 10 B)
1995Z-5/32 5/32 29 74 10 10
1995Z-3/16 | 3/16 | €S | 85 10 16
19952-7/32 7/32 355 91 10 24
1995Z-1/4 | 14 | 38 | 96 10 32
1995Z-5/16 5/16 44 108 10 60
1995Z-3/8 | 3/8 | 50 | 122 10 100
1995Z-7/16 716 53 129 10 140
19952-1/2 | 12 | 63 | 145 10 182
1995Z-5/8 5/8 76 168 10 370
1995Z-3/4 | 3/4 | 89 | 199 10 601
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CLES MALES

Clés brunies

Clés longues a téte sphérique

®

|
1996M-1.5
1996M-2
1996M-2.5
1996M-3
1996M-4
1996M-5
1996M-6
1996M-8

1996M-10
1996M-12

®

|=
BE-9765
BE-9770

I
BE-9775

BE-9780

BE-9785

® I
15 15
IR
25 21
IR
4 29
s s
6 38
e | w |
10 50
| o | & |

o

1.5;2;2.5;3;4;5
1.5; 2; 2.5; 3; 4; 5; 6; 8; 10

5/64; 3/32; 1/4; 1/8; 1/16; 5/32;
3116

0,050; 1/16; 5/64; 3/32; 7/64; 1/8;
9/64; 5/32; 3/16; 7/32; 1/4; 5/16

0,050; 1/16; 5/64; 3/32; 7/64;
1/8; 9/64; 5/32; 3/16; 7/32; 1/4;
5/16; 3/8

- &
91 10
102 10
14 10
129 10
144 10
165 10
186 10
208 10
234 10
262 10

6
B

7

12

13

240

370

®

I=

BE-9688

mm

1.5;2;2.5;3;4;5; 6; 8; 10

— & IBI

9 1 450

@ Fonction de magnétisation/démagnétisation
intégrée au support

|=

C1997LM/9P

BE-9678

mm

1.5; 2; 2.5; 3; 4, 5; 6; 8; 10

mm

1.5; 2;2.5; 3; 4; 5; 6; 8; 10

— o a

9 1 586

9 1 430

SR
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CLES TORX®

®® Clés pour vis Torx®

Clés brunies

Clés pour vis Torx®

®

|.© ® I— = & | |n© * —
1995TORX-T6 T6 15 75 5 4 BE-9585 T9; T10; T15; T20; T25; T27; 8
T30; T40
1995TORX-T7 | 17 | 16 | 80 5 4
1995TORX-T8 T8 16 80 5 5 @) For)ctit/)n de magnétisation/démagnétisation
"/ intégrée au support
1995TORX-T9 | T9 | 16 | 80 5) 6
1995TORX-T10 T10 17 86 5 7
1995TORX-T15 | T15 | 18 | 90 5 10
1995TORX-T20 T20 19 95 5 n
1995TORX-T25 | T25 | 20 | 100 5 17
1995TORX-T27 T27 2 105 5 19
1995TORX-T30 | T30 | 24 | 14 5 29
1995TORX-T40 T40 26 124 5 43 @
1995TORX-T45 | T45 | 29 | 133 5 61
1995TORX-T50 T50 32 152 5 88 I DQ @ F g I
C1997TORX/9P T8; T9; T10; T15; T20; T25; T27; 9 1 290

®

|= ® | =
1995TORX/4T T10; T20; T30; T40 4 1 200
1995TORX/7T T10; T15; T20; T25; T27; T30; 7 1 250 I )
T40
BE-8975B
1995TORX/1T T7; T9; T10; T15; T20; T25; T27; 1 1 325
T30; T40; T45; T50
1995TORX/13T 13 1 335

T25; T27; T30; T40; T45; T50

T6; T7; T8; T9; T10; T15; T20; ‘

®

®
|=

BE-9575

L)

%

T9; T10; T15; T20; T25; T27;
T30; T40

— o o

8 1 BE-8975

180

T30; T40

—

8

%

T9; T10; T15; T20; T25; T27;
T30; T 40

290

®

T9; T10; T15; T20; T25; T27;
T30; T 40

8

295
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CLES TORX®

Clés brunies

Clés pour vis Torx®, téte sphérique

®

E ® = —
1996TORX-T9 T9 16 80
1996TORX-T10 | T10 | 17 | 86
1996TORX-T15 T15 18 90
1996TORX-T20 | T20 | 19 | 95
1996TORX-T25 T25 20 100
1996TORX-T27 | T27 | 21 | 105
1996TORX-T30 T30 24 14
1996TORX-T40 | T40 | 26 | 124
1996TORX-T45 T45 29 133
1996TORX-T50 | T50 | 32 | 152

3,0
3,0
4,0
4,0
5,0
50
6,0
7.0
8,0
9,0

14
22
30
46
61

82

®
I@ ® F@E\I

1996TORX/5T T10; T20; T25; T30; T40 5 1 200

®

I > W [ & [ I
BE-9675 T9; T10; T15; T20; T25; T27; 8 1 175
T30; T40

Clés brunies

Clés pour vis Torx® de sécurité

@

|.© ® I =
1986TORX-T9 TR9 16 80
1986TORX-T10 | TR 10 | 17 | 86
1986TORX-T15 TR15 18 90
1986TORX-T20 | TR 20 | 19 | 95
1986TORX-T25 TR 25 20 100
1986TORX-T27 | TR 27 | 21 | 105
1986TORX-T30 TR 30 24 n4
1986TORX-T40 | TR 40 | 26 | 124

3.0
3,0
4,0
4,0
5,0
50
6,0
7.0

n
17

29
43

®
I@ @ F@I

1986TORX/7T TR-10; TR-15; TR-20; TR-25; TR- 7 1 200
27; TR-30; TR-40

&
I@ ) F@I

BE-8675 TR-9; TR-10; TR-15; TR-20; TR-25; 8 1 180
TR-27; TR-30; TR-40

SR
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CLES TORX® / DOUBLES COUDEES

®® Clés pour vis Torx®

Clés brunies

Clés pour vis Trx Plus®

® ®

|< @ — - 0 | |= ® — o |
1976TORX-T6 IP6 75 80 25 5 4 1976TORX/ST IP10; 1P20; IP25; IP30; IP40 5 1 10
1976TORX-T7 | IP7 | 80 | 86 25 5 4
1976TORX-T8 P8 80 % 25 5 5
1976TORX-T9 | P9 | 80 | 95 3.0 5 5
1976TORX-T10 IP 10 86 100 30 5 5
1976TORX-T15 | IP15 | 90 | 105 40 5 10
1976TORX-T20 1P 20 95 114 4.0 5 10 @
1976TORX-T25 | IP25 | 100 | 124 5.0 5 17
1976TORX-T27 P27 105 100 5.0 5 19 I ) ® — & I
1976TORX-T30 | IP 30 | 114 | 105 6.0 5 29
BE-7675 IP9; IP10; IP15; IP20; IP25; IP27; 8 1 220
1976TORX-T40 1P 40 124 114 70 5 43 1P30; IP40

Doubles coudées

Pour vis a fente

©

| = — - B & @0 |
2047-0.8-4 0.8 4 100 5 14
2047-1-5.5 1.0 | 55 | 125 5) 21
2047-1.2-8 1.2 8 150 5 37
2047-1.6-10 1.6 | 10 | 175 1 60
2047-2-12 2.0 12 200 1 15

Pour vis Phillips

. =

Iu@ + I— & I

2047PR-1-2 PH1&2 100 5 2
4PR3-4 | pusas | 20 | 5 110
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CLES TORX®/ DOUBLES COUDEES

-BAHEO T

BAHCO@

~BANco T
8

g N\
1 b
.
=
5
-

BAHCO —
C1937TORXSP - BAHCO
i E ey 3 C1ITLMIP

. 1
H ]
] |
H
- |
n
|
|

.

5 YL 3 S »

SR e

) S —

.
S ’
(T - S ——
—_— S e e e S
Rt ) U S S g

&
e
[N
e N

TOURNEVIS CATALOGUE | 103







Autres



AUTRES

Tournevis manche bois

(1)
Lame en acier haute qualité, chromé brillant. \IJ
Lame traversante avec collet hexagonal
permettant I'utilisation d’une clé.
Bague de métal et zone de frappe a
I'extrémité du manche

( 2)
Pointe finition brunie pour une \

plus grande précision

@ Pour vis a fente

Lame forgée

© = =)

I@ = O~ = = € [ I
9710-3.5-75 0.6 35 75 22x95 10 47
9710-5.5-100 1.0 | 5.5 | 100 |24><1OO 10 67
9710-6.5-125 1.2 6.5 125 27x10 10 14
9710-8-150 1.2 | 8.0 | 150 |30><120 5 174
9710-10-175 1.6 10.0 175 32x125 5 223

@ Pour vis Pozidriv

*® —_— ez
|= ® H = G I

9778PZD-1 PZ1 80 24x100 10 45

9778PZD-2 | PZ2 | 110 | 27x110 10 90

()

./

\ Manche en bois vernis
: / Dimension et référence

marqués sur le manche

5:’:*3;2.“? ,lillJHJJM!

g 3

®

La lame traverse le manche de bout

en bout assurant une meilleure protection pour

les travaux difficiles ou la force et
la frappe peuvent étre utilisées

%

e)

@ Pour vis Phillips

@®
B

97781 PH1
9778-2 | PH2
9778-3 PH3

Jeu
@O®

I
9710/S6

9710
0.8x4.5x90; 1x5.5x100;
1.2x6.5x125; 1.2x8x150

9778
PH1x80; PH2x110

 —— BEREYTT Y

e = & [

80 24x100 10 45
110 | 27x10 10 90
150 30x120 5 160

11,
i
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AUTRES

Tournevis réversibles

(1)
¢

Tournevis a lame réversible
pour vis a fente et vis Phillips

()

Manche en plastique
résistant aux chocs

Acier allié haute performance. \
Lame nickelée

Tournevis a lame réversible,
pour vis a fente et Phillips

o® .

-

I ) -w " ‘ [['"'“ @ @
1019 12 6 PH2 10 26
1067 0.8 | 4.5 | PH1 10 30
13561 12 6.0 PH2 10 48

L
BAHCO
=S 7

Jeu de 6 lames réversibles
pour tournevis

O®
|© 0 ® =

PHO,PH1,PH2 1 250

6 3.5.5.06.5

Jeu de tournevis réversible, 6 lames:
Embouts pour vis PHO, PH1, PH2 et vis a fente 3,5-5,0 - 6,5 mm
dans une pochette en plastique avec trou de suspension

Tournevis a lame réversible,
pour vis a fente et Phillips

©® — @

|@ > 0~ @ & |

1016 1 6 PH2 10 50

Tournevis a lame réversible,
pour vis a fente et Phillips

O®
I@ sl P H = @ |

8052 1.0 6.0 PH2 80 28x10 5 90

SR
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AUTRES

Testeurs de tension
D

Testeurs de 150V a 250V \ J

J Manche en plastique transparent;;
résistant aux chocs

o

(3
Acier allié haute performance. \ J

Lame nickelée.
Protection plastique jusqu’a la pointe

Testeur de tension
secteur 150-250 V

© &A@

I@ s O = = & I
806-1-1 0.5 3 65 17x75 6 30
806-1-2 0.6 | 35 | 100 | 17x90 6 29

Testeur de tension

auto 6-24V

©

I > -
806-1-3 0.5

7)
< J Conforme aux normes

DIN VDE 0680/6 GS

Testeur de tension
secteur jusqu’a 250 V

© &S
|@ o O e

8045VDE 05

Testeur de tension
secteur jusqu’a 250 V

O &@

I@ = O~ > = & I
8045LVDE 0.5 35 42 16x90 6 28
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AUTRES

Magnétiseurs

(1) (1)
Pour magnétiser/démagnétiser \IJ \1
les lames de tournevis,
pinces brucelles et autres
outils en acier

J Trou de suspension

(2)
(2

J Pour magnétiser/démagnétiser
les lames de tournevis,
pinces brucelles et autres
outils en acier

ONIZILINDYI
ONIZILINDYNITD

()
\ J Plastique haute qualité,
tres résistant

(D

()
Boite plastique extrémement \ J

\ J Poignée confortable,

résistante utilisation facile

|= & @ » |
M780 1 95 M781 5 35

Jeu d’outils pour vélo

(1) (3)
Jeu d’outils spéciaux pour \ / \ J Support métallique

le vélo

Etui en toile avec une attache
pour passer une ceinture.
Conditionnement sur carte - douilles 1/4”: 8,9, 10 mm

17 outils :

- douilles tournevis 1/4”
- tournevis 0,8x5 - PH2
6pans:2-25-3-4-5-6-8mm
I = =4 I - clés a fourche 8-10 - 15 mm
- aligneur de rayons

SR
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AUTRES

Poincon

(1) ()
Poingon \IJ \2

/ Manche en plastique résistant aux chocs

BAHCO
=

No. 7252

VAN-EXTRA GERMANY

Acier de haute qualité / Zone de frappe métallique
Lame traversante

R =)
|@ ®ﬁr~s¢%@|

2252 7 95 27x130 1 125

Lame traversante

(1) ()
Pour vis a fente \1/ \2

J Manche carré en plastique noir
résistant aux chocs

Acier haute qualité. \ J C / Zone de frappe métallique

Lame 6 pans.
Extrémité brunie

La zone de frappe métallique a I'extrémité du manche assure

- + N
I XD s (I Hﬁ? ﬂ% & [s) une meilleure protection pour les travaux difficiles ou la force et

la frappe peuvent étre utilisées.

715-14-2 2. 14. 2 7x14 4 ) N
9715-14-250 5 0 50 5740 5 60 La lame traverse le manche de bout en bout jusqu’a la zone de frappe.
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